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Folgende Deskriptorenskalen sind verfugbar:

Gemeinsame Referenzniveaus: Globalskala

C2

Kompetente
Sprachverwendung

ci

B2

Selbstandige
Sprachverwendung

Bl

A2

Elementare
Sprachverwendung

Al

Kann praktisch alles, was er / sie liest oder hort, mihelos verstehen.
Kann Informationen aus verschiedenen schriftlichen und mindlichen
Quellen zusammenfassen und dabei Begriindungen und Erklarungen in
einer zusammenhangenden Darstellung wiedergeben. Kann sich spon-
tan, sehr flissig und genau ausdriicken und auch bei komplexeren
Sachverhalten feinere Bedeutungsnuancen deutlich machen.

Kann ein breites Spektrum anspruchsvoller, langerer Texte verstehen
und auch implizite Bedeutungen erfassen. Kann sich spontan und flie-
Rend ausdriicken, ohne ofter deutlich erkennbar nach Worten suchen
zu missen. Kann die Sprache im gesellschaftlichen und beruflichen
Leben oder in Aushildung und Studium wirksam und flexibel gebrau-
chen. Kann sich klar, strukturiert und ausfiihrlich zu komplexen Sach-
verhalten &uf3ern und dabei verschiedene Mittel zur Textverkniipfung
angemessen verwenden.

Kann die Hauptinhalte komplexer Texte zu konkreten und abstrakten
Themen verstehen; versteht im eigenen Spezialgebiet auch Fachdis-
kussionen. Kann sich so spontan und flieRend verstandigen, dass ein
normales Gesprach mit Muttersprachlern ohne grossere Anstrengung
auf beiden Seiten gut méglich ist. Kann sich zu einem breiten Themen-
spektrum klar und detailliert ausdriicken, einen Standpunkt zu einer
aktuellen Frage erlautern und die Vor- und Nachteile verschiedener
Mdglichkeiten angeben.

Kann die Hauptpunkte verstehen, wenn klare Standardsprache verwen-
det wird und wenn es um vertraute Dinge aus Arbeit, Schule, Freizeit
usw. geht. Kann die meisten Situationen bewaltigen, denen man auf
Reisen im Sprachgebiet begegnet. Kann sich einfach und zusammen-
hangend Uber vertraute Themen und persodnliche Interessengebiete
auBern. Kann tber Erfahrungen und Ereignisse berichten, Traume,
Hoffnungen und Ziele beschreiben und zu Planen und Ansichten kurze
Begruindungen oder Erklarungen geben.

Kann Satze und haufig gebrauchte Ausdriicke verstehen, die mit Berei-
chen von ganz unmittelbarer Bedeutung zusammenhangen (z. B. Infor-
mationen zur Person und zur Familie, Einkaufen, Arbeit, ndhere Umge-
bung). Kann sich in einfachen, routineméaRigen Situationen verstandi-
gen, in denen es um einen einfachen und direkten Austausch von In-
formationen Uber vertraute und gelaufige Dinge geht. Kann mit einfa-
chen Mitteln die eigene Herkunft und Ausbildung, die direkte Umgebung
und Dinge im Zusammenhang mit unmittelbaren Bedirfnissen be-
schreiben.

Kann vertraute, alltdgliche Ausdriicke und ganz einfache Satze verste-
hen und verwenden, die auf die Befriedigung konkreter Bedirfnisse
zielen. Kann sich und andere vorstellen und anderen Leuten Fragen zu
ihrer Person stellen - z. B. wo sie wohnen, was fur Leute sie kennen
oder was fir Dinge sie haben - und kann auf Fragen dieser Art Antwort
geben. Kann sich auf einfache Art verstandigen, wenn die Gesprachs-
partnerinnen oder Gesprachspartner langsam und deutlich sprechen
und bereit sind zu helfen.



Gemeinsame Referenzniveaus: Qualitative Aspekte des mindlichen Sprachgebrauchs

Spektrum

Zeigt viel Flexibilitdt, Gedanken mit verschiedenen sprachlichen Mitteln zu formulieren, um
feinere Bedeutungsnuancen deutlich zu machen oder um etwas hervorzuheben, zu differen-
zieren oder um Mehrdeutigkeit zu beseitigen. Verfligt auch tiber gute Kenntnisse umgangs-
sprachlicher und idiomatischer Wendungen.

C2

Verflgt Gber ein breites Spektrum von Redemitteln, aus dem er/sie geeignete Formulierun-
gen auswahlen kann, um sich klar und angemessen lber ein breites Spektrum allgemeiner,
wissenschatftlicher, beruflicher Themen oder Uber Freizeitthemen zu &uRern, ohne sich in
dem, was er/sie sagen mochte, einschranken zu mussen.

C1

B2+

Verfugt Giber ein ausreichend breites Spektrum von Redemitteln, um in klaren Beschreibun-
gen oder Berichten Uber die meisten Themen allgemeiner Art zu sprechen und eigene Stand-
punkte auszudriicken; sucht nicht auffallig nach Worten und verwendet einige komplexe
Satzstrukturen.

B2

B1+

Verfugt Gber geniigend sprachliche Mittel, um zurechtzukommen; der Wortschatz reicht aus,
B1 um sich, wenn auch manchmal zégernd und mit Hilfe von Umschreibungen, iber Themen wie
Familie, Hobbys und Interessen, Arbeit, Reisen und aktuelle Ereignisse auf3ern zu kénnen.

A2+

Verwendet elementare Satzstrukturen mit memorierten Wendungen, kurzen Wortgruppen
A2 und Redeformeln, um damit in einfachen Alltagssituationen begrenzte Informationen auszu-
tauschen.

Hat ein sehr begrenztes Repertoire an Wértern und Wendungen, die sich auf Informationen

AL zur Person und einzelne konkrete Situationen beziehen.

Korrektheit

Zeigt auch bei der Verwendung komplexer Sprachmittel eine durchgehende Beherrschung
C2 der Grammatik, selbst wenn die Aufmerksamkeit anderweitig beansprucht wird (z. B. durch
vorausblickendes Planen oder Konzentration auf die Reaktionen anderer).

Behalt durchgehend ein hohes Mal} an grammatischer Korrektheit; Fehler sind selten, fallen
kaum auf und werden in der Regel selbst korrigiert.

B2+

C1

Zeigt eine recht gute Beherrschung der Grammatik. Macht keine Fehler, die zu Missver-

B2 sténdnissen fuihren, und kann die meisten eigenen Fehler selbst korrigieren.

B1+

Verwendet verhaltnismagig korrekt ein Repertoire gebrauchlicher Strukturen und Redefor-

= meln, die mit eher vorhersehbaren Situationen zusammenhangen.

A2+

Verwendet einige einfache Strukturen korrekt, macht aber noch systematisch elementare

A2 Fehler.

Zeigt nur eine begrenzte Beherrschung von einigen wenigen einfachen grammatischen Struk-

A turen und Satzmustern in einem auswendig gelernten Repertoire.



C2

C1

B2+

B2

Bl+

Bl

A2+

A2

Al

Cc2

C1

B2+

B2

B1+

Bl

A2+

A2

Al

Flussigkeit

Kann sich spontan und mit natirlichem Sprachfluss in lAngeren Redebeitrdgen aufl3ern und
dabei Schwierigkeiten so glatt umgehen oder neu ansetzen, dass die Gesprachspartner es
kaum merkt.

Kann sich beinahe mihelos spontan und flieRend ausdriicken; nur begrifflich schwierige
Themen kdnnen den natirlichen Sprachfluss beeintrachtigen.

Kann in recht gleichméaRigem Tempo sprechen. Auch wenn er/sie eventuell zogert, um nach
Strukturen oder Wortern zu suchen, entstehen nur kaum aufféllig lange Pausen.

Kann sich ohne viel Stocken verstandlich ausdruicken, obwohl er/sie deutliche Pausen macht,
um die AulRerungen grammatisch und in der Wortwahl zu planen oder zu korrigieren, vor
allem, wenn er/sie langer frei spricht.

Kann sich in sehr kurzen Redebeitradgen verstandlich machen, obwohl er/sie offensichtlich
haufig stockt und neu ansetzen oder umformulieren muss.

Kann ganz kurze, isolierte, weitgehend vorgefertigte AuRerungen benutzen; braucht viele
Pausen, um nach Ausdriicken zu suchen, weniger vertraute Worter zu artikulieren oder um
Verstandigungsprobleme zu beheben.

Interaktion

Kann sich leicht und gewandt verstandigen, wobei er/sie auch Mittel der Intonation und nicht-
sprachliche Mittel offenbar miihelos registriert und verwendet. Kann eigene Redebeitrage ins
Gesprach einflechten, indem er/sie ganz natirlich das Wort ergreift, auf etwas Bezug nimmt,
Anspielungen macht usw.

Kann aus einem ohne weiteres verfligharen Repertoire von Diskursmitteln eine geeignete
Wendung auswahlen, um seine/inre AuBerung angemessen einzuleiten, wenn er/sie das
Wort ergreifen oder behalten will, oder um die eigenen Beitrdge geschickt mit denen anderer
Personen zu verbinden.

Kann Gesprache beginnen, die Sprecherrolle tibernehmen, wenn es angemessen ist, und
das Gesprach beenden, wenn er/sie mdchte, auch wenn das méglicherweise nicht immer
elegant gelingt. Kann auf vertrautem Gebiet zum Fortgang des Gesprachs beitragen, indem
er/sie das Verstehen bestatigt, andere zum Sprechen auffordert usw.

Kann ein einfaches direktes Gesprach Uber vertraute oder persoénlich interessierende The-
men beginnen, in Gang halten und beenden. Kann Teile von dem, was jemand gesagt hat,
wiederholen, um das gegenseitige Verstehen zu sichern.

Kann Fragen stellen und Fragen beantworten sowie auf einfache Feststellungen reagieren.
Kann anzeigen, wann er/sie versteht, aber versteht kaum genug, um selbst das Gesprach in
Gang zu halten.

Kann Fragen zur Person stellen und auf entsprechende Fragen Antwort geben. Kann sich auf
einfache Art verstandigen, doch ist die Kommunikation vollig davon abhangig, dass etwas
langsamer wiederholt, umformuliert oder korrigiert wird.



C2

C1

Kohéarenz

Kann kohéarente zusammenhangende Redebeitrdge machen; verwendet dabei in angemes-
sener Weise unterschiedliche Mittel zur Gliederung sowie ein breites Spektrum von Verknlp-
fungsmitteln.

Kann klar, sehr flie3end und gut strukturiert sprechen und zeigt, dass er/sie Gliederungs- und
Verknipfungsmittel beherrscht.

B2+

B2

Kann eine begrenzte Anzahl von Verkniipfungsmitteln verwenden, um seine/ihre AuRerungen
zu einem klaren, zusammenhangenden Beitrag zu verbinden; langere Beitrage sind mogli-
cherweise etwas sprunghaft.

Bl+

Bl

Kann eine Reihe kurzer, einfacher Einzelelemente zu einer zusammenhangenden linearen
AuBerung verknupfen.

A2+

A2

Al

C2

C1

B2

Bl

A2

Al

C2

ci

B2

Bl

Kann Wortgruppen durch einfache Konnektoren wie ‘und', ‘aber' und ‘weil' verknipfen.

Kann Worter oder Wortgruppen durch einfache Konnektoren wie ‘und' oder ‘dann’' verkniip-
fen.

mundliche Produktion allgemein

Kann klar, flissig und gut strukturiert sprechen und seinen Beitrag so logisch aufbauen, dass
es den Zuhorern erleichtert wird, wichtige Punkte wahrzunehmen und zu behalten.

Kann komplexe Sachverhalte klar und detailliert beschreiben und darstellen und dabei unter-
geordnete Themen integrieren, bestimmte Punkte genauer ausfihren und alles mit einem an-
gemessenen Schluss abrunden.

Kann Sachverhalte klar und systematisch beschreiben und darstellen und dabei wichtige
Punkte und relevante stlitzende Details angemessen hervorheben.

Kann zu einer grof3en Bandbreite von Themen aus seinen/ihren Interessengebieten klare und
detaillierte Beschreibungen und Darstellungen geben, Ideen ausfiihren und durch untergeord-
nete Punkte und relevante Beispiele abstitzen.

Kann relativ flissig eine unkomplizierte, aber zusammenhangende Beschreibung zu Themen
aus ihren/seinen Interessengebieten geben, wobei die einzelnen Punkte linear aneinanderreiht
werden.

Kann eine einfache Beschreibung von Menschen, Lebens- oder Arbeitsbedingungen, Alltags-
routinen, Vorlieben oder Abneigungen usw. geben, und zwar in kurzen listenhaften Abfolgen
aus einfachen Wendungen und Satzen.

Kann sich mit einfachen, tiberwiegend isolierten Wendungen tiber Menschen und Orte auf3ern.

zusammenh&angendes monologisches Sprechen: Erfahrungen beschreiben
Kann Sachverhalte Klar, flissig, ausfuhrlich und oft sehr interessant darstellen.

Kann komplexe Sachverhalte klar und detailliert darstellen. Kann Sachverhalte ausfuhrlich
beschreiben und Geschichten erzahlen, kann untergeordnete Themen integrieren, bestimmte
Punkte genauer ausfihren und alles mit einem angemessenen Schluss abrunden.

Kann im Rahmen des eigenen Interessengebiets zu einem breiten Themenspektrum klare und
detaillierte Beschreibungen und Berichte geben.

Kann zu verschiedenen vertrauten Themen des eigenen Interessenbereichs unkomplizierte



A2

Al

Beschreibungen oder Berichte geben.

Kann relativ flissig unkomplizierte Geschichten oder Beschreibungen wiedergeben, indem
er/sie die einzelnen Punkte linear aneinanderreiht.

Kann detailliert tber eigene Erfahrungen berichten und dabei die eigenen Geflihle und Reakti-
onen beschreiben.

Kann tber die wichtigsten Einzelheiten eines unvorhergesehenen Ereignisses (z. B. eines
Unfalls) berichten.

Kann die Handlung eines Films oder eines Buchs wiedergeben und die eigenen Reaktionen
beschreiben.

Kann Traume, Hoffnungen, Ziele beschreiben.

Kann reale und erfundene Ereignisse schildern.Kann eine Geschichte erzahlen.

Kann etwas erzdhlen oder in Form einer einfachen Aufzéhlung berichten.

Kann tber Aspekte des eigenen alltaglichen Lebensbereichs berichten, z. B. Uber Leute, Orte,
Erfahrungen in Beruf oder Ausbildung.

Kann kurz und einfach tber ein Ereignis oder eine Tatigkeit berichten.

Kann Plane und Vereinbarungen, Gewohnheiten und Alltagsbeschaftigungen beschreiben
sowie Uber vergangene Aktivitdten und personliche Erfahrungen berichten.Kann mit einfachen
Mitteln Gegenstande sowie Dinge, die ihm /ihr gehéren, kurz beschreiben und vergleichen.
Kann erklaren, was er/sie an etwas mag oder nicht mag.

Kann die Familie, Lebensverhaltnisse, die Ausbildung und die gegenwartige oder die letzte
berufliche Tatigkeit beschreiben.
Kann mit einfachen Worten Personen, Orte, Dinge beschreiben.

Kann sich selbst beschreiben und sagen, was er/sie beruflich tut und wo er/sie wohnt.

zusammenh&ngendes monologisches Sprechen: Argumentieren (z. B. in einer Diskussion)

C2
ci

B2

Bl

A2
Al

C2

C1

B2

Bl

Keine Deskriptoren verfugbar
Keine Deskriptoren verfugbar

Kann etwas systematisch erortern und dabei entscheidende Punkte in angemessener Weise
hervorheben und stiitzende Einzelheiten anfihren.

Kann etwas klar erértern, indem er/sie die eigenen Standpunkte ausfihrlich darstellt und durch
Unterpunkte oder geeignete Beispiele stitzt.

Kann seine/ihre Argumentation logisch aufbauen und verbinden.

Kann den Standpunkt zu einem Problem erklaren und die Vor- und Nachteile verschiedener
Alternativen angeben.

Kann eine Argumentation gut genug ausfuhren, um die meiste Zeit ohne Schwierigkeiten ver-
standen zu werden.

Kann fur Ansichten, Plane oder Handlungen kurze Begrindungen oder Erklarungen geben.
Keine Deskriptoren verfugbar

Keine Deskriptoren verfugbar

offentliche Ankundigungen / Durchsagen machen
Keine Deskriptoren verfugbar

Kann beinahe mihelos 6ffentliche Ankiindigungen vortragen und dabei durch Betonung und
Intonation auch feinere Bedeutungsnuancen deutlich machen.

Kann Ankindigungen zu den meisten allgemeinen Themen so klar, spontan und fliissig vortra-
gen, dass man ihnen ohne grof3e Muhe folgen kann.

Kann kurze, eingetibte Ankiindigungen zu alltaglichen Ereignissen aus dem eigenen Erfah-
rungsgebiet so vortragen, dass sie trotz fremder Intonation und Betonung klar verstandlich
sind.



A2

Al

C2

C1

B2

Bl

A2

Al

C2

C1

B2

Bl

A2

Kann sehr kurze, eingelibte Ankiindigungen mit vorhersehbarem, auswendig gelerntem Inhalt
vortragen, die bei konzentriertem Zuhoren verstandlich sind.

Keine Deskriptoren verfligbar

vor Publikum sprechen

Kann sicher und gut verstandlich einem Publikum ein komplexes Thema vortragen, mit dem es
nicht vertraut ist, und dabei die Rede flexibel den Bedirfnissen des Publikums anpassen und
entsprechend strukturieren.

Kann mit schwierigen und auch unfreundlichen Fragen umgehen.

Kann ein komplexes Thema gut strukturiert und klar vortragen und dabei die eigenen Stand-
punkte ausfihrlich darstellen und durch Unterpunkte, geeignete Beispiele oder Begriindungen
stitzen.

Kann spontan und beinahe mihelos mit Zwischenrufen umgehen.

Kann eine klare und systematisch angelegte Prasentation vortragen und dabei wesentliche
Punkte und relevante unterstiitzende Details hervorheben.

Kann spontan vom vorbereiteten Text abweichen und vom Publikum aufgeworfene interessan-
te Fragen aufgreifen, haufig in bemerkenswert gewandter und fliissiger Weise.

Kann eine klare, vorbereitete Prasentation vortragen, und dabei Griinde fur oder gegen einen
Standpunkt anfiihren und die Vor- und Nachteile verschiedener Alternativen angeben. Kann
flissig und spontan eine Reihe von Nachfragen aufgreifen, ohne Anstrengung fir sich oder
das Publikum.

Kann eine vorbereitete, unkomplizierte Prasentation zu einem vertrauten Thema aus ih-
rem/seinem Fachgebiet so klar vortragen, dass man ihr meist miihelos folgen kann, wobei die
Hauptpunkte hinreichend préazise erlautert werden.

Kann Nachfragen aufgreifen, muss aber moglicherweise um Wiederholung bitten, falls zu
schnell gesprochen wurde.

Kann eine kurze, eingelibte Prasentation zu einem Thema aus seinem/ihrem Alltag vortragen
und dabei kurz Griinde und Erlauterungen zu Meinungen, Planen und Handlungen geben.
Kann mit einer begrenzten Anzahl unkomplizierter Nachfragen umgehen.

Kann eine eingelibte kurze, einfache Prasentation zu einem vertrauten Thema vortragen.
Kann unkomplizierte Nachfragen beantworten, falls die Mdglichkeit besteht, um Wiederholung
oder um Hilfe beim Formulieren zu bitten.

Kann ein kurzes, eingelbtes Statement verlesen, um z. B. einen Redner vorzustellen oder
einen Toast auszubringen.

schriftliche Produktion allgemein

Kann klare, flissige, komplexe Texte in angemessenem und effektivem Stil schreiben, deren
logische Struktur den Lesern das Auffinden der wesentlichen Punkte erleichtert.

Kann klare, gut strukturierte Texte zu komplexen Themen verfassen und dabei die entschei-
denden Punkte hervorheben, Standpunkte ausfihrlich darstellen und durch Unterpunkte oder
geeignete Beispiele oder Begriindungen stitzen und den Text durch einen angemessenen
Schluss abrunden.

Kann klare, detaillierte Texte zu verschiedenen Themen aus ihrem/seinem Interessengebiet
verfassen und dabei Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen zusammenfih-
ren und gegeneinander abwégen.

Kann unkomplizierte, zusammenhangende Texte zu mehreren vertrauten Themen aus ih-
rem/seinem Interessengebiet verfassen, wobei einzelne kirzere Teile in linearer Abfolge ver-
bunden werden.

Kann eine Reihe einfacher Wendungen und Satze schreiben und mit Konnektoren wie ‘und’,



Al

C2

C1

B2

Bl

A2

Al

C2

ci

B2

Bl

‘aber' oder 'weil' verbinden.

Kann einfache, isolierte Wendungen und Satze schreiben.

kreatives Schreiben

Kann klare, flissige und fesselnde Geschichten und Beschreibungen von Erfahrungen verfas-
sen, und zwar in einem Stil, der dem gewahlten Genre angemessenen ist.

Kann klare, detaillierte, gut strukturierte und ausfiihrliche Beschreibungen oder auch eigene
fiktionale Texte in lesergerechtem, iberzeugendem, personlichem und naturlichem Stil verfas-
sen.

Kann klare, detaillierte zusammenh&ngende Beschreibungen realer oder fiktiver Ereignisse
und Erfahrungen verfassen dabei den Zusammenhang zwischen verschiedenen Ideen deutlich
machen und die fiir das betreffende Genre geltenden Konventionen beachten.

Kann klare, detaillierte Beschreibungen zu verschiedenen Themen aus ihrem/seinem Interes-
sengebiet verfassen.
Kann eine Rezension eines Films, Buchs oder Theaterstiicks schreiben.

Kann unkomplizierte detaillierte Beschreibungen zu einer Reihe verschiedener Themen aus
ihrem/seinem Interessengebiet verfassen.

Kann Erfahrungsberichte schreiben, in denen Gefiihle und Reaktion in einem einfachen zu-
sammenhangenden Text beschrieben werden.

Kann eine Beschreibung eines realen oder fiktiven Ereignisses oder einer kirzlich unternom-
menen Reise verfassen.

Kann eine Geschichte erzahlen.

Kann in Form verbundener Satze etwas Uber alltdgliche Aspekte des eigenen Umfelds schrei-
ben, wie z. B. Glber Menschen, Orte, einen Job oder Studienerfahrungen.

Kann eine sehr kurze, elementare Beschreibung von Ereignissen, vergangenen Handlungen
und personlichen Erfahrungen verfassen.

Kann in einer Reihe einfacher Satze Uiber die eigene Familie, die Lebensumstande, den Bil-
dungshintergrund oder die momentane oder vorige berufliche Tatigkeit schreiben.
Kann kurze, einfache fiktive Biographien und einfache Gedichte tiber Menschen schreiben.

Kann einfache Wendungen und Satze lUber sich selbst und fiktive Menschen schreiben: wo sie
leben und was sie tun.

Berichte und Aufséatze schreiben

Kann klare, flissige, komplexe Berichte, Artikel oder Aufsatze verfassen, in denen ein Argu-
ment entwickelt oder ein Vorschlag oder ein literarisches Werk kritisch gewrdigt wird.

Kann den Texten einen angemessenen, effektiven logischen Aufbau geben, der den Lesenden
hilft, die wesentlichen Punkte zu finden.

Kann klare, gut strukturierte Ausfiihrungen zu komplexen Themen schreiben und dabei zentra-
le Punkte hervorheben.

Kann Standpunkte ausfiihrlich darstellen und durch Unterpunkte, geeignete Beispiele oder
Begriindungen stutzen.

Kann einen Aufsatz oder Bericht schreiben, in dem etwas systematisch erortert wird, wobei
entscheidende Punkte angemessen hervorgehoben und stiitzende Details angefuhrt werden.
Kann verschiedene Ideen oder Problemldsungen gegeneinander abwagen.

Kann in einem Aufsatz oder Bericht etwas erdrtern, dabei Griinde fiir oder gegen einen be-
stimmten Standpunkt angeben und die Vor- und Nachteile verschiedener Optionen erlautern.
Kann Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen zusammenfuhren.

Kann einen kurzen, einfachen Aufsatz zu Themen von allgemeinem Interesse schreiben.
Kann im eigenen Sachgebiet mit einer gewissen Sicherheit gré3ere Mengen von Sachinforma-
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A2
Al

C2
C1

B2

Bl

A2
Al

Cc2

C1

B2

Bl

A2

Al

C2

tionen Uber vertraute Routineangelegenheiten und tiber weniger routinemalige Dinge zusam-
menfassen, dartber berichten und dazu Stellung nehmen.

Kann in einem Ublichen Standardformat sehr kurze Berichte schreiben, in denen Sachinforma-
tionen weitergegeben und Griinde fir Handlungen angegeben werden.

Keine Deskriptoren verfligbar

Keine Deskriptoren verfugbar

Planen
wie B2
wie B2

Kann planen, was und wie er/sie etwas sagen will und dabei die Wirkung auf die Zuhérer be-
riicksichtigen.

Kann neue Ausdriicke und Kombinationen von Ausdriicken eintiben und ausprobieren und um
Ruckmeldung dazu bitten.

Kann planen, wie er/sie die wichtigsten Punkte, die er/sie vermitteln will, am besten zum Aus-
druck bringt, wenn er/sie alle verfugbaren Mittel einsetzt und die Aussage den verfligbaren
Ausdrucksmitteln entsprechend begrenzt.

Kann aus seinem/ihrem Repertoire eine passende Serie von Wendungen abrufen und proben.

Keine Deskriptoren verfuigbar

Kompensieren

Kann ein Wort, an das er/sie sich nicht erinnert, so reibungslos durch einen gleichbedeutenden
Ausdruck ersetzen, dass dies kaum bemerkt wird.

wie B2+

Kann etwas paraphrasieren und umschreiben, um Wortschatz- oder Grammatikliicken zu G-
berbrucken.

Kann die Merkmale von konkreten Dingen beschreiben, wenn ihm/ihr das entsprechende Wort
nicht einfallt.

Kann ausdriicken, was er/sie meint, indem er/sie ein Wort mit einer ahnlichen Bedeutung ver-
wendet und naher bestimmt (z. B. 'ein Bahnhof fir Flugzeuge).

Kann ein einfaches Wort verwenden, das etwas Ahnliches bedeutetet, wie das was er/sie aus-
driicken will, und eine 'Verbesserung' herausfordern.Kann ein Wort aus der Muttersprache mit
zielsprachlicher Aussprache verwenden und nachfragen, ob es verstanden wird.

Kann aus seinem/ihrem Repertoire ein nicht ganz passendes Wort verwenden und durch Ges-
ten klar machen, was er/sie meint.

Kann durch Zeigen das Gemeinte identifizieren (‘lch mochte das da, bitte").

Keine Deskriptoren verfugbar

Kontrolle und Reparaturen

Kann bei Ausdrucksschwierigkeiten so reibungslos neu ansetzen und umformulieren, dass die
Gesprachspartner kaum etwas davon bemerken.
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Kann bei Ausdrucksschwierigkeiten neu ansetzen und umformulieren, ohne die AuRRerung
ganz abreil3en zu lassen.

Kann Versprecher oder Fehler normalerweise selbst korrigieren, wenn sie ihm/ihr bewusst
werden.

Kann eigene Fehler korrigieren, wenn sie zu Missverstandnissen gefihrt haben.

Kann sich seine Hauptfehler merken und sich beim Sprechen bewusst in Bezug auf diese Feh-
ler kontrollieren.

Kann Fehler bei Zeitformen oder bei Ausdriicken, die zu Missverstandnissen fiihren, korrigie-
ren, sofern die Gesprachspartner signalisieren, dass es ein Problem gibt.

Kann um Bestatigung bitten, dass er/sie eine Form korrekt gebraucht hat.
Kann noch einmal neu ansetzen und eine andere Taktik benutzen, wenn die Kommunikation
zusammenbricht.

Keine Deskriptoren verfigbar

Horverstehen allgemein

Hat keinerlei Schwierigkeiten, alle Arten gesprochener Sprache zu verstehen, sei dies live oder
in den Medien, und zwar auch wenn schnell gesprochen wird, wie Muttersprachler dies tun.

Kann genug verstehen, um langeren Redebeitrdgen Utber nicht vertraute abstrakte und kom-
plexe Themen zu folgen, wenn auch gelegentlich Details bestatigt werden miissen, insbeson-
dere bei fremdem Akzent.

Kann ein breites Spektrum idiomatischer Wendungen und umgangssprachlicher Ausdrucks-
formen verstehen und Registerwechsel richtig beurteilen.

Kann langeren Reden und Gesprachen folgen, auch wenn diese nicht klar strukturiert sind und
wenn Zusammenhange nicht explizit ausgedriickt sind.

Kann im direkten Kontakt und in den Medien gesprochene Standardsprache verstehen, wenn
es um vertraute oder auch um weniger vertraute Themen geht, wie man ihnen normalerweise
im privaten, gesellschaftlichen, beruflichen Leben oder in der Ausbildung begegnet. Nur ex-
treme Hintergrundgerausche, unangemessene Diskursstrukturen oder starke Idiomatik beein-
trachtigen das Verstandnis.

Kann die Hauptaussagen von inhaltlich und sprachlich komplexen Redebeitragen zu konkreten
und abstrakten Themen verstehen, wenn Standardsprache gesprochen wird; versteht auch
Fachdiskussionen im eigenen Spezialgebiet.

Kann langeren Redebeitrdgen und komplexer Argumentation folgen, sofern die Thematik eini-
germal3en vertraut ist und der Rede- oder Gesprachsverlauf durch explizite Signale gekenn-
zeichnet ist.

Kann unkomplizierte Sachinformationen tiber gewohnliche alltags- oder berufsbezogene The-
men verstehen und dabei die Hauptaussagen und Einzelinformationen erkennen, sofern klar
artikuliert und mit vertrautem Akzent gesprochen wird.

Kann die Hauptpunkte verstehen, wenn in deutlich artikulierter Standardsprache uber vertraute
Dinge gesprochen wird, denen man normalerweise bei der Arbeit, in der Ausbildung oder der
Freizeit begegnet; kann auch kurze Erzahlungen verstehen.

Versteht genug, um Bedurfnisse konkreter Art befriedigen zu kénnen, sofern deutlich und
langsam gesprochen wird.

Kann Wendungen und Wdrter verstehen, wenn es um Dinge von ganz unmittelbarer Bedeu-
tung geht (z. B. ganz grundlegende Informationen zu Person, Familie, Einkaufen, Arbeit, néhe-
re Umgebung) sofern deutlich und langsam gesprochen wird.

Kann verstehen, wenn sehr langsam und sorgfaltig gesprochen wird und wenn lange Pausen
Zeit lassen, den Sinn zu erfassen.
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Gesprache zwischen Muttersprachlern verstehen
wie C1

Kann komplexer Interaktion Dritter in Gruppendiskussionen oder Debatten leicht folgen, auch
wenn abstrakte, komplexe, nicht vertraute Themen behandelt werden.

Kann in einem lebhaften Gesprach unter Muttersprachlern mithalten.

Kann mit einiger Anstrengung Vieles verstehen, was in Gespréchen, die in seiner/ihrer Ge-
genwart gefuhrt werden, gesagt wird, dirfte aber Schwierigkeiten haben, sich wirklich an
Gruppengesprachen mit Muttersprachlern zu beteiligen, die ihre Sprache in keiner Weise an-
passen.

Kann im Allgemeinen den Hauptpunkten von langeren Gesprachen folgen, die in seiner/ihrer
Gegenwart gefuhrt werden, sofern deutlich artikuliert und in der Standardsprache gesprochen
wird.

Kann im Allgemeinen das Thema von Gespréachen, die in seiner/ihrer Gegenwart gefuhrt wer-
den, erkennen, wenn langsam und deutlich gesprochen wird.

keine Deskriptoren vorhanden

als Zuschauer/Zuhorer im Publikum verstehen

Kann Fachvortrage oder Prasentationen verstehen, die viele umgangssprachliche oder regio-
nal gefarbte Ausdriicke oder auch fremde Terminologie enthalten.

Kann die meisten Vorlesungen, Diskussionen und Debatten relativ leicht verstehen.

Kann die Hauptaussagen von inhaltlich und sprachlich komplexen Vorlesungen, Reden, Be-
richten und anderen akademischen oder berufsbezogenen Prasentationen verstehen.

Kann Vortrage oder Reden auf dem eigenen Fachgebiet verstehen, wenn die Thematik ver-
traut und die Darstellung unkompliziert und klar strukturiert ist.

Kann in grofRen Zugen kurze und unkomplizierte Vortrage zu vertrauten Themen verstehen,
wenn deutlich und in der Standardsprache gesprochen wird.

keine Deskriptoren vorhanden

keine Deskriptoren vorhanden

Ankundigungen, Durchsagen und Anweisungen verstehen
wie C1

Kann auch bei schlechter Ubertragungsqualitét aus 6ffentlichen Durchsagen (z. B. am Bahnhof
oder an Sportveranstaltungen) Einzelinformationen heraushoéren.

Kann komplexe technische Informationen verstehen, z. B. Bedienungsanleitungen oder Spezi-
fikationen zu vertrauten Produkten und Dienstleistungen.

Kann Ankindigungen und Mitteilungen zu konkreten und abstrakten Themen verstehen, die in
normaler Geschwindigkeit in Standardsprache gesprochen werden.

Kann einfache technische Informationen verstehen, wie z. B. Bedienungsanleitungen fur Gera-
te des taglichen Gebrauchs. Kann detaillierten Wegbeschreibungen folgen.

Kann das Wesentliche von kurzen, klaren und einfachen Durchsagen und Mitteilungen erfas-
sen. Kann einfache Erklarungen, wie man zu Fuf oder mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln an
einen bestimmten Ort gelangt, verstehen.

Kann Anweisungen, die langsam und deutlich an ihn/sie gerichtet werden, verstehen und kann
kurzen einfachen Wegerklarungen folgen.
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Radiosendungen und Tonaufnahmen verstehen
wie C1

Kann ein breites Spektrum an Tonaufnahmen und Radiosendungen verstehen, auch wenn
nicht unbedingt Standardsprache gesprochen wird; kann dabei feinere Details, implizit vermit-
telte Einstellungen oder Beziehungen zwischen Sprechenden erkennen.

Kann Aufnahmen in Standardsprache verstehen, denen man normalerweise im gesellschaftli-
chen und beruflichen Leben oder in der Ausbildung begegnet und erfasst dabei nicht nur den
Informationsgehalt, sondern auch Standpunkte und Einstellungen der Sprechenden.

Kann im Radio die meisten Dokumentarsendungen, in denen Standardsprache gesprochen
wird, verstehen und die Stimmung, den Ton usw. der Sprechenden richtig erfassen.

Kann den Informationsgehalt der meisten Tonaufnahmen oder Rundfunksendungen tber
Themen von personlichem Interesse verstehen, wenn deutlich und in der Standardsprache
gesprochen wird.

Kann in Radionachrichten und in einfacheren Tonaufnahmen Uber vertraute Themen die
Hauptpunkte verstehen, wenn relativ langsam und deutlich gesprochen wird.

Kann kurzen, langsam und deutlich gesprochenen Tonaufnahmen tber vorhersehbare alltagli-
che Dinge die wesentliche Information entnehmen.

keine Deskriptoren vorhanden

Leseverstehen allgemein

Kann praktisch alle Arten geschriebener Texte verstehen und kritisch interpretieren (ein-
schlie3lich abstrakte, strukturell komplexe oder stark umgangssprachliche literarische oder
nicht-literarische Texte).

Kann ein breites Spektrum langer und komplexer Texte verstehen und dabei feine stilistische
Unterschiede und implizite Bedeutungen erfassen.

Kann lange, komplexe Texte im Detail verstehen, auch wenn diese nicht dem eigenen Spezi-
algebiet angehdren, sofern schwierige Passagen mehrmals gelesen werden kénnen.

Kann sehr selbststandig lesen, Lesestil und -tempo verschiedenen Texten und Zwecken an-
passen und geeignete Nachschlagewerke selektiv benutzen. Verfligt Giber einen groRen Lese-
wortschatz, hat aber méglicherweise Schwierigkeiten mit seltener gebrauchten Wendungen.

Kann unkomplizierte Sachtexte tiber Themen, die mit den eigenen Interessen und Fachgebie-
ten in Zusammenhang stehen, mit befriedigendem Verstandnis lesen.

Kann kurze, einfache Texte zu vertrauten konkreten Themen verstehen, in denen gangige
alltags- oder berufshezogene Sprache verwendet wird.

Kann kurze, einfache Texte lesen und verstehen, die einen sehr frequenten Wortschatz und
einen gewissen Anteil international bekannter Wérter enthalten.

Kann sehr kurze, einfache Texte Satz flr Satz lesen und verstehen, indem er/sie bekannte
Namen, Worter und einfachste Wendungen heraussucht und, wenn nétig, den Text mehrmals
liest.

Korrespondenz lesen und verstehen
wie C1
Kann unter gelegentlicher Zuhilfenahme des Worterbuchs jegliche Korrespondenz verstehen.

Kann Korrespondenz lesen, die sich auf das eigene Interessengebiet bezieht, und leicht die
wesentliche Aussage erfassen.

Kann die Beschreibung von Ereignissen, Geflihlen und Winschen in privaten Briefen gut ge-
nug verstehen, um regelmaRig mit einem Brieffreund/ einer Brieffreundin zu korrespondieren.
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Kann Grundtypen von Standard- und Routinebriefen sowie Faxe zu vertrauten Themen ver-
stehen (wie Anfragen, Bestellungen, Auftragsbestatigungen usw.).

Kann kurze, einfache personliche Briefe verstehen.

Kann kurze und einfache Mitteilungen auf Postkarten verstehen.

zur Orientierung lesen
wie B2
wie B2

Kann lange und komplexe Texte rasch durchsuchen und wichtige Einzelinformationen auffin-
den.

Kann rasch den Inhalt und die Wichtigkeit von Nachrichten, Artikeln und Berichten zu einem
breiten Spektrum berufsbezogener Themen erfassen und entscheiden, ob sich ein genaueres
Lesen lohnt.

Kann langere Texte nach gewlinschten Informationen durchsuchen und Informationen aus
verschiedenen Texten oder Textteilen zusammentragen, um eine bestimmte Aufgabe zu lésen.

Kann in einfachen Alltagstexten wie Briefen, Informationsbroschiren und kurzen offiziellen
Dokumenten wichtige Informationen auffinden und verstehen.

Kann konkrete, voraussagbare Informationen in einfachen Alltagstexten auffinden, z. B. in
Anzeigen, Prospekten, Speisekarten, Literaturverzeichnissen und Fahrplanen.

Kann Einzelinformationen in Listen ausfindig machen (z. B. in einem Stralenverzeichnis oder
einem Register) und kann die gewtiinschte Information herausgreifen (z. B. im 'Branchenver-
zeichnis' einen Handwerker finden).

Kann gebrauchliche Zeichen und Schilder an 6ffentlichen Orten wie Stral3en, Restaurants,
Bahnstationen oder am Arbeitsplatz verstehen, z. B. Wegweiser, Gebotsschilder, Warnungen
vor Gefahr.

Kann vertraute Namen, Worter und ganz elementare Wendungen in einfachen Mitteilungen in
Zusammenhang mit den ublichsten Alltagssituationen erkennen.

Information und Argumentation verstehen
wie C1

Kann ein weites Spektrum langer, komplexer Texte, denen man im gesellschaftlichen, berufli-
chen Leben oder in der Ausbildung begegnet, verstehen und dabei feinere Nuancen auch von
explizit oder implizit angesprochenen Einstellungen und Meinungen erfassen.

Kann aus hoch spezialisierten Quellen des eigenen Fachgebiets Informationen, Gedanken und
Meinungen entnehmen. Kann Fachartikel, die tiber das eigene Gebiet hinausgehen, lesen und
verstehen, wenn er/sie ab und zu im Wérterbuch nachschlagen kann, um das Verstandnis der

verwendeten Terminologie zu Uberprifen.

Kann in unkomplizierten Zeitungsartikeln zu vertrauten Themen die wesentlichen Punkte er-
fassen.

Kann in klar geschriebenen argumentativen Texten die wesentlichen Schlussfolgerungen er-
kennen.Kann bei der Behandlung eines Themas die Argumentation erfassen, wenn auch nicht
unbedingt im Detail.

Kann Artikel und Berichte zu aktuellen Fragen lesen und verstehen, in denen die Schreiben-
den eine bestimmte Haltung oder einen bestimmten Standpunkt vertreten.

Kann aus einfacheren schriftichen Materialien wie Briefen, Broschiiren oder Zeitungsartikeln,
in denen Ereignisse beschrieben werden, spezifische Informationen herausfinden.

Kann sich bei einfacherem Informationsmaterial und kurzen einfachen Beschreibungen eine
Vorstellung vom Inhalt machen, besonders wenn es visuelle Hilfen gibt.

12



C2

C1

B2

Bl

A2

Al

C2

C1

B2

Bl

A2

Al

C2

C1

B2

Bl

schriftliche Anweisungen verstehen
wie C1

Kann lange, komplexe Anleitungen fur neue Gerate oder neue Verfahren auch au3erhalb des
eigenen Fachgebietes im Detail verstehen, sofern schwierige Passagen mehrmals gelesen
werden kdnnen.

Kann lange, komplexe Anleitungen im eigenen Fachgebiet verstehen, auch detaillierte Vor-
schriften oder Warnungen, sofern schwierige Passagen mehrmals gelesen werden kénnen.

Kann klar formulierte, unkomplizierte Anleitungen zur Bedienung eines Gerats verstehen.

Kann Vorschriften, z. B. Sicherheitsvorschriften, verstehen, wenn sie in einfacher Sprache
formuliert sind.

Kann einfache Anleitungen fir Apparate, mit denen man im Alltag zu tun hat (z. B. 6ffentliches
Telefon) verstehen.

Kann kurze, einfache schriftliche Wegerklarungen verstehen.

Fernsehsendungen und Filme verstehen
wie C1

Kann Spielfilme verstehen, auch wenn viel saloppe Umgangssprache oder Gruppensprache
und viel idiomatischer Sprachgebrauch darin vorkommt.

Kann im Fernsehen die meisten Nachrichtensendungen und Reportagen verstehen.

Kann Fernsehreportagen, Live?Interviews, Talk-Shows, Fernsehspiele sowie die meisten Fil-
me verstehen, sofern Standardsprache gesprochen wird.

Kann in vielen Fernsehsendungen zu Themen von personlichem Interesse einen grof3en Teil
verstehen, z. B. in Interviews, kurzen Vortragen oder Nachrichtensendungen, wenn relativ
langsam und deutlich gesprochen wird.

Kann vielen Filmen folgen, deren Handlung im Wesentlichen durch Bild und Aktion getragen
wird und deren Sprache klar und unkompliziert ist.

Kann das Wesentliche von Fernsehprogrammen zu vertrauten Themen verstehen, sofern darin
relativ langsam und deutlich gesprochen wird.

Kann die Hauptinformation von Fernsehmeldungen tiber Ereignisse, Ungliicksfalle usw. erfas-
sen, wenn der Kommentar durch das Bild unterstitzt wird.

Kann dem Themenwechsel bei TV-Nachrichten folgen und sich eine Vorstellung vom Hauptin-
halt machen.

keine Deskriptoren vorhanden

Hinweise identifizieren / erschliel3en
wie C1

Besitzt die Fertigkeit, von Hinweisen im Kontext und grammatischen und lexikalischen Signa-
len Schlisse auf Einstellungen, Stimmungen und Intentionen zu ziehen und zu antizipieren,
was als Nachstes folgen wird.

Kann eine Vielfalt von Strategien einsetzen, um das Verstehen zu sichern; dazu gehort, dass
er/sie beim Zuhoéren auf Kernpunkte achtet sowie das Textverstandnis anhand von Hinweisen
aus dem Kontext tberpruft.

Kann in Texten mit Themen aus dem eigenen Fach- oder Interessengebiet unbekannte Wérter
aus dem Kontext erschliel3en.
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Kann die Bedeutung einzelner unbekannter Worter aus dem Kontext erschlie3en und Satzbe-
deutung ableiten, sofern das behandelte Thema vertraut ist.

Kann sich eine Vorstellung von der Gesamtaussage kurzer Texte und AuBerungen zu konkre-
ten, alltaglichen Themen machen und die wahrscheinliche Bedeutung unbekannter Worter aus
dem Kontext erschlieRen.

keine Deskriptoren vorhanden

Mundliche Interaktion allgemein

Beherrscht idiomatische und umgangssprachliche Wendungen gut und ist sich der jeweiligen
Konnotationen bewusst. Kann ein grof3es Repertoire an Graduierungs- und Abténungsmitteln
weitgehend korrekt verwenden und damit feinere Bedeutungsnuancen deutlich machen. Kann
bei Ausdrucksschwierigkeiten so reibungslos neu ansetzen und umformulieren, dass die Ge-
sprachspartner kaum etwas davon bemerken.

Kann sich beinahe miihelos spontan und flieRend ausdriicken. Beherrscht einen groRen Wort-
schatz und kann bei Wortschatzliicken problemlos Umschreibungen gebrauchen; offensichtli-
ches Suchen nach Worten oder der Rickgriff auf Vermeidungsstrategien sind selten; nur be-
grifflich schwierige Themen kénnen den natirlichen Sprachfluss beeintrachtigen.

Kann die Sprache gebrauchen, um fliissig, korrekt und wirkungsvoll tiber ein breites Spektrum
allgemeiner, wissenschaftlicher, beruflicher Themen oder Giber Freizeitthemen zu sprechen
und dabei Zusammenhange zwischen Ideen deutlich machen. Kann sich spontan und mit gu-
ter Beherrschung der Grammatik verstandigen, praktisch ohne den Eindruck zu erwecken, sich
in dem, was er/sie sagen moéchte, einschrénken zu missen; der Grad an Formalitat ist den
Umsténden angemessen.

Kann sich so spontan und flieBend verstandigen, dass ein normales Gesprach und anhaltende
Beziehungen zu Muttersprachlern ohne gro3ere Anstrengung auf beiden Seiten gut méglich
ist. Kann die Bedeutung von Ereignissen und Erfahrungen fir sich selbst hervorheben und
Standpunkte durch relevante Erklarungen und Argumente klar begriinden und verteidigen.

Kann sich mit einiger Sicherheit Gber vertraute Routineangelegenheiten, aber auch tber ande-
re Dinge aus dem eigenen Interessen- oder Berufsgebiet verstandigen. Kann Informationen
austauschen, prifen und bestatigen, mit weniger routinemafigen Situationen umgehen und
erklaren, warum etwas problematisch ist. Kann Gedanken zu eher abstrakten kulturellen The-
men ausdricken, wie z. B. zu Filmen, Bichern, Musik usw.

Kann ein breites Spektrum einfacher sprachlicher Mittel einsetzen, um die meisten Situationen
zu bewaltigen, die typischerweise beim Reisen auftreten. Kann ohne Vorbereitung an Gespra-
chen Uber vertraute Themen teilnehmen, persénliche Meinungen ausdriicken und Informatio-
nen austauschen tGber Themen, die vertraut sind, persoénlich interessieren oder sich auf das
alltagliche Leben beziehen (z. B. Familie, Hobbys, Arbeit, Reisen und aktuelles Geschehen).

Kann sich relativ leicht in strukturierten Situationen und kurzen Gesprachen verstandigen, so-
fern die Gesprachspartner, falls nétig, helfen. Kann ohne GibermafRige Miihe in einfachen Rou-
tinegesprachen zurechtkommen; kann Fragen stellen und beantworten und in vorhersehbaren
Alltagssituationen Gedanken und Informationen zu vertrauten Themen austauschen.

Kann sich in einfachen, routinemaRigen Situationen verstandigen, in denen es um einen un-
komplizierten und direkten Austausch von Informationen lber vertraute Routineangelegenhei-
ten in Zusammenhang mit Arbeit und Freizeit geht. Kann sehr kurze Kontaktgesprache fiihren,
versteht aber kaum genug, um das Gesprach selbst in Gang halten zu kénnen.

Kann sich auf einfache Art verstandigen, doch ist die Kommunikation vollig davon abhangig,
dass etwas langsamer wiederholt, umformuliert oder korrigiert wird. Kann einfache Fragen
stellen und beantworten, einfache Feststellungen treffen oder auf solche reagieren, sofern es
sich um unmittelbare Bedurfnisse oder um sehr vertraute Themen handelt.
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Muttersprachliche Gesprachspartner verstehen

Kann alle muttersprachlichen Gesprachspartner verstehen, auch wenn diese tber abstrakte
und komplexe Fachthemen sprechen, die nicht zum eigenen Spezialgebiet gehdren, sofern
er/sie Gelegenheit hat, sich auf einen ungewohnten Akzent oder Dialekt einzustellen.

Kann im Detail verstehen, wenn Uber abstrakte, komplexe Themen auf fremden Fachgebieten
gesprochen wird, muss jedoch manchmal Einzelheiten bestéatigen lassen, besonders wenn mit
wenig vertrautem Akzent gesprochen wird.

Kann im Detail verstehen, was zu ihm/ihr in der Standardsprache gesagt wird - auch wenn es
in der Umgebung stérende Gerausche gibt.

Kann verstehen, was man in einem Alltagsgespréach zu ihm/ihr sagt, falls deutlich gesprochen
wird; muss aber manchmal um Wiederholung bestimmter Wérter und Wendungen bitten.

Kann genug verstehen, um ohne berméaRige Muhe in einfachen Routinegesprachen zurecht-
zukommen.

Kann im Allgemeinen verstehen, wenn mit ihm/ihr in deutlich artikulierter Standardsprache
Uber vertraute Dinge gesprochen wird, vorausgesetzt, er/sie kann ab und zu darum bitten,
etwas zu wiederholen oder anders zu formulieren.

Kann verstehen, was in einem einfachen Alltagsgesprach langsam, deutlich und direkt an
sie/ihn gerichtet gesagt wird, vorausgesetzt die sprechende Person gibt sich Muihe, ihm/ihr
verstehen zu helfen.

Kann alltdgliche Ausdriicke, die auf die Befriedigung einfacher, konkreter Bediirfnisse zielen,
verstehen, wenn sich verstandnisvolle Gesprachspartner direkt an ihn/sie richten und langsam,
deutlich und mit Wiederholungen sprechen.

Kann Fragen und Anweisungen verstehen, sofern diese klar und deutlich an sie/ihn gerichtet
werden, und kann kurzen, einfachen Wegerklarungen folgen.

Konversation

Kann sich sicher und angemessen unterhalten und ist in seinem sozialem und persénlichen
Leben in keiner Weise durch sprachliche Einschrankungen beeintrachtigt.

Kann die Sprache wirksam und flexibel fiir soziale Zwecke gebrauchen, auch fiir den Ausdruck
von Emotionen, Anspielungen oder zum Scherzen.

Kann sich aktiv an langeren Gesprachen tber die meisten Themen von allgemeinem Interesse
beteiligen.

Kann Beziehungen zu Muttersprachlern aufrecht erhalten, ohne sie unfreiwillig zu belustigen
oder zu irritieren oder sie zu veranlassen, sich anders zu verhalten als bei Muttersprachlern.
Kann verschieden starke Geflihle zum Ausdruck bringen und die persénliche Bedeutung von
Ereignissen und Erfahrungen hervorheben.

Kann ohne Vorbereitung an Gesprachen uber vertraute Themen teilnehmen.

Kann verstehen, was man in einem Alltagsgesprach zu ihm/ihr sagt, falls deutlich gesprochen
wird; muss aber manchmal um Wiederholung bestimmter Wérter und Wendungen bitten.
Kann ein Gespréach oder eine Diskussion aufrechterhalten, ist aber méglicherweise manchmal
schwer zu verstehen, wenn er/sie versucht, genau auszudriicken, was er/sie sagen mdchte.
Kann Gefiihle wie Uberraschung, Freude, Trauer, Interesse und Gleichgiiltigkeit ausdriicken
und auf entsprechende Gefiihlsduf3erungen reagieren.

Kann sozialen Kontakt herstellen durch BegruiBung, Abschied, Sich-Vorstellen, Danken.
Kann im Allgemeinen verstehen, wenn mit ihm/ihr in deutlich artikulierter Standardsprache
Uber vertraute Dinge gesprochen wird, vorausgesetzt, er/sie kann ab und zu darum bitten,
etwas zu wiederholen oder anders zu formulieren.

Kann in Routinesituationen an kurzen Gesprachen tiber Themen von Interesse teilnehmen.
Kann in einfachen Worten sagen, wie es ihm/ihr geht, und Dank ausdriicken.

Kann sehr kurze Kontaktgesprache fiihren, versteht aber kaum genug, um selbst das Ge-
sprach in Gang zu halten; versteht jedoch, wenn die Gesprachspartner sich Miihe geben, sich
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ihm/ihr verstandlich zu machen. Kann einfache, alltagliche Héflichkeitsformeln verwenden, um
jemanden zu griiBen oder anzusprechen.

Kann jemanden einladen und auf Einladungen reagieren.

Kann um Entschuldigung bitten und auf Entschuldigungen reagieren.

Kann sagen, was er/sie gerne hat und was nicht.

Kann jemanden vorstellen und einfache GrulR- und Abschiedsformeln gebrauchen.

Kann jemanden nach dem Befinden fragen und auf Neuigkeiten reagieren.

Kann alltagliche Ausdriicke, die auf die Befriedigung einfacher, konkreter Bedirfnisse zielen,
verstehen, wenn sich verstandnisvolle Gesprachspartner direkt an ihn/sie richten und langsam,
deutlich und mit Wiederholungen sprechen.

Informelle Diskussion (unter Freunden)
wie C1

Kann komplexen Gruppendiskussionen leicht folgen und auch dazu beitragen, selbst wenn
abstrakte, komplexe und wenig vertraute Themen behandelt werden.

Kann bei einer lebhaften Diskussion unter Muttersprachlern mithalten.
Kann seine/ihre Gedanken und Meinungen prazise ausdriicken, Uberzeugend argumentieren
und auf komplexe Argumentationen anderer reagieren.

Kann sich in vertrauten Situationen aktiv an informellen Diskussionen beteiligen, indem er/sie
Stellung nimmt, einen Standpunkt klar darlegt, verschiedene Vorschlage beurteilt, Hypothesen
aufstellt oder auf Hypothesen reagiert.

Kann mit einiger Anstrengung vieles verstehen, was in Gesprachen, die in seiner/ihrer Gegen-
wart gefuihrt werden, gesagt wird, dirfte aber Schwierigkeiten haben, sich wirklich an Grup-
pengesprachen mit Muttersprachlern zu beteiligen, die ihre Sprache in keiner Weise anpassen.
Kann in Diskussionen die eigenen Ansichten durch relevante Erklarungen, Argumente und
Kommentare begrinden und verteidigen.

Kann vieles verstehen, was in Gespréchen, die in seiner/inrer Gegenwart gefuihrt werden, zu
allgemeinen Themen gesagt wird, sofern die Gespréachspartner deutlich sprechen und stark
idiomatischen Sprachgebrauch vermeiden.

Kann seine/ihre Gedanken Uber abstrakte oder kulturelle Themen, z. B. tiber Musik oder Filme
ausdriicken. Kann erklaren, warum etwas ein Problem ist.

Kann in Diskussionen kurz zu den Standpunkten anderer Stellung nehmen.

Kann in Gesprachen dartiber, was man tun, wohin man gehen oder was man auswahlen sollte,
Vergleiche anstellen und verschiedene Mdglichkeiten einander gegeniiberstellen.

Kann im Allgemeinen den wesentlichen Punkten einer informellen Diskussion mit Freunden
folgen, sofern deutlich gesprochen und Standardsprache verwendet wird. Kann in einer Dis-
kussion Giber Themen von Interesse personliche Standpunkte und Meinungen aufern und
erfragen.

Kann seine/ihre Meinung oder Reaktion klar machen, wenn es darum geht, ein Problem zu
I6sen oder praktische Fragen zu klaren im Zusammenhang damit, wohin man gehen oder was
man tun sollte.

Kann hoflich Uberzeugungen und Meinungen, Zustimmung und Ablehnung ausdriicken.

Kann im Allgemeinen das Thema einer Diskussion, die in seiner/ihrer Gegenwart gefiihrt wird,
erkennen, wenn langsam und deutlich gesprochen wird.

Kann mit anderen besprechen, was man am Abend oder am Wochenende machen kénnte.
Kann Vorschlage machen und auf Vorschlage reagieren.

Kann anderen beipflichten oder widersprechen.

Kann auf einfache Weise praktische Fragen des Alltags besprechen, wenn er/sie klar, langsam
und direkt angesprochen wird.

Kann mit anderen besprechen, was man tun oder wohin man gehen will; kann Verabredungen
treffen.

keine Deskriptoren verhanden
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Formelle Diskussion und Besprechungen

Kann sich in formellen Diskussionen komplexer Themen behaupten, indem er/sie klar und
Uberzeugend argumentiert, ohne gegeniiber Muttersprachlern im Nachteil zu sein.

Kann in einer Debatte leicht mithalten, auch wenn abstrakte, komplexe und wenig vertraute
Themen behandelt werden.

Kann Uberzeugend eine Position vertreten, Fragen und Kommentare beantworten, sowie auf
komplexe Gegenargumente fliissig, spontan und angemessen reagieren.

Kann in einer lebhaften Diskussion mithalten und Pro- und Kontra-Argumente klar erkennen.
Kann seine/ihre Gedanken und Meinungen prazise ausdriicken, Uberzeugend argumentieren
und auf komplexe Argumentationen anderer reagieren.

Kann aktiv an routinemagigen und anderen formellen Diskussionen teilnehmen.

Kann einer Diskussion tiber Themen des eigenen Fachgebiets folgen und die von anderen
betonten Punkte im Detail verstehen.

Kann zur Diskussion beitragen, den eigenen Standpunkt begriinden und verteidigen, alternati-
ve Vorschlage beurteilen, Hypothesen aufstellen und auf Hypothesen anderer reagieren.

Kann vieles verstehen, was zu Themen des eigenen Fachgebiets gesagt wird, sofern die Ge-
sprachspartner deutlich sprechen und stark idiomatischen Sprachgebrauch vermeiden.

Kann einen Standpunkt klar machen, hat aber Schwierigkeiten wenn er/sie sich auf eine De-
batte einlasst.

Kann an routinemafigen formellen Diskussionen Uber vertraute Themen teilnehmen, bei de-
nen es darum geht, Sachinformationen auszutauschen, Anweisungen entgegenzunehmen
oder Lésungsmoglichkeiten fuir praktische Probleme zu diskutieren, sofern deutlich gesprochen
und Standardsprache verwendet wird.

Kann im Allgemeinen in formellen Diskussionen im Rahmen des eigenen Fachgebiets wech-
selnden Themen folgen, wenn langsam und deutlich gesprochen wird.

Kann relevante Informationen austauschen und, wenn direkt danach gefragt, die eigene Mei-
nung zu einer praktischen Frage &uf3ern, sofern er/sie Hilfe beim Formulieren erhéalt und wenn
notig darum bitten kann, dass Kernpunkte wiederholt werden.

Kann, wenn direkt angesprochen, in einer formellen Diskussion sagen, was er/sie zu einer
Sache meint, sofern er/sie darum bitten kann, dass Kernpunkte wiederholt werden.

keine Deskriptoren vorhanden

Zielorientierte Kooperation
(z. B. ein Auto reparieren, ein Dokument diskutieren, etwas organisieren)

wie B2
wie B2

Kann detaillierte Instruktionen zuverlassig verstehen.

Kann zum Fortgang einer Arbeit beitragen, indem er/sie andere auffordert, mitzumachen oder
Zu sagen, was sie darliber denken usw.

Kann eine Angelegenheit oder ein Problem klar darlegen, dabei Vermutungen tber Ursachen
und Folgen anstellen und die Vor- und Nachteile verschiedener Ansatze gegeneinander abwa-
gen.

Kann dem, was gesagt wird, folgen, muss aber gelegentlich um Wiederholung oder Klarung
bitten, wenn andere schnell oder lange sprechen.

Kann erklaren, warum etwas ein Problem ist, kann diskutieren, was man als Nachstes tun soll-
te, und kann Alternativen vergleichen und einander gegenuber stellen.

Kann die Standpunkte anderer kurz kommentieren.

Kann dem, was gesagt wird, im Allgemeinen folgen und, falls nétig, Teile von dem, was je-
mand gesagt hat, wiederholen, um gegenseitiges Verstehen zu sichern.
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Kann durch kurze Begriindungen und Erklarungen die eigene Meinung und Reaktion verstand-
lich machen, wenn es z. B. um mdgliche Lésungen oder um die Frage geht, was man als
N&chstes tun sollte.

Kann andere auffordern, ihre Meinung dazu zu sagen, wie man vorgehen sollte.

Kann genug verstehen, um ohne ibermaRige Mihe mit einfachen Routineaufgaben zurecht-
zukommen, und bittet auf einfache Weise um Wiederholung, falls er/sie etwas nicht versteht.
Kann diskutieren, was man als Nachstes tun sollte, kann Vorschlage machen und auf Vor-
schlage reagieren, kann um Anleitungen bitten und Anleitungen geben.

Kann anzeigen, wann er/sie versteht und versteht das Notigste, wenn sich die Gesprachspart-
ner Miihe geben, sich ihm/ihr verstandlich zu machen. Kann sich bei einfachen Routineaufga-
ben verstandigen und dabei einfache Wendungen gebrauchen, um Dinge zu erbitten oder zu
geben, einfache Informationen zu erfragen und zu besprechen, was man als Nachstes tun
sollte.

Kann Fragen und Anweisungen verstehen, die sorgféltig und langsam an ihn/sie gerichtet wer-
den, und kann kurzen, einfachen Wegerklarungen folgen.
Kann jemanden um etwas bitten und jemandem etwas geben.

Transaktionen: Dienstleistungsgesprache
wie B2
wie B2

Kann sprachlich Situationen bewaltigen, in denen es darum geht, eine Losung in einer Ausei-
nandersetzung auszuhandeln, z. B. bei einem Streit um einen ungerechtfertigten Strafzettel,
um die finanzielle Haftung fiir einen Schaden in der Wohnung oder um die Schuldfrage bei
einem Unfall.

Kann einen Schadensersatzfall darlegen, jemanden tiberzeugen, eine Wiedergutmachung zu
leisten und dabei klar die Grenzen fir Zugestandnisse abstecken, die er/sie zu machen bereit
ist.

Kann ein Problem erlautern, das aufgetreten ist, und klar machen, dass der betreffende Anbie-
ter der Dienstleistung oder der Kunde Zugestandnisse machen missen.

Kann die meisten Dienstleistungsgesprache bewdltigen, die sich beim Buchen einer Reise
oder einer Unterkunft, auf der Reise selbst oder beim Umgang mit Behérden wéhrend eines
Auslandsaufenthalts ergeben.

Kann auch mit weniger routinemaRigen Situationen, z. B. auf der Post, auf der Bank oder in
einem Geschaft umgehen (z. B. mangelhafte Ware zurtickgeben). Kann sich beschweren.
Kann die meisten Situationen bewaltigen, die gewdhnlich beim Buchen einer Reise durch ein
Reisebiro oder auf der Reise selbst auftreten (z. B. einen anderen Fahrgast fragen, wo man
fur einen unbekannten Zielort aussteigen muss).

Kommt mit gangigen Alltagssituationen wie Unterkunft, Reisen, Einkaufen und Essen zurecht.
Kann in einem Fremdenverkehrsamt alle benétigten Informationen einholen, sofern es um
unkomplizierte und nicht um spezielle Dinge geht.

Kann um alltdgliche Waren und Dienstleistungen bitten und solche anbieten.

Kann sich einfache Reiseinformationen beschaffen und éffentliche Verkehrsmittel wie Bus,
Zug, Taxi benutzen; kann nach dem Weg fragen und den Weg erklaren sowie Fahrkarten kau-
fen.

Kann in Geschaften, Postamtern, Banken nach etwas fragen und einfache Erledigungen ma-
chen.

Kann Informationen Gber Mengen, Anzahl, Preise usw. geben und verstehen.

Kann einfache Einkaufe machen, sagen, was er/sie sucht, und nach dem Preis fragen.

Kann eine Mahlzeit bestellen.

Kann andere um etwas bitten und anderen etwas geben.Kommt mit Zahlen, Mengenangaben,
Preisen und Uhrzeiten zurecht.
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Informationsaustausch
wie B2
wie B2

Kann komplexe Informationen und Ratschlage in Zusammenhang mit allen Dingen, die mit
seinem/ihrem Beruf zu tun haben, verstehen und austauschen.

Kann detaillierte Informationen zuverlassig weitergeben.

Kann klar, detailliert beschreiben, wie bei einem Verfahren vorgegangen werden kann.
Kann Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen zusammenfassen und wie-
dergeben.

Kann im eigenen Sachgebiet mit einer gewissen Sicherheit gré3ere Mengen von Sachinforma-
tionen Uber vertraute Routineangelegenheiten und tber weniger routinemalige Dinge austau-
schen.

Kann beschreiben, wie man etwas macht, und kann genaue Anweisungen geben.

Kann eine kurze Geschichte, einen Artikel, einen Vortrag, ein Interview oder eine Dokumen-
tarsendung zusammenfassen, dazu Stellung nehmen und Informationsfragen dazu beantwor-
ten.

Kann einfache Sachinformation herausfinden und weitergeben.
Kann nach dem Weg fragen und einer detaillierten Wegbeschreibung folgen.
Kann detailliertere Informationen einholen.

Kann genug verstehen, um ohne berméaRige Muhe in einfachen Routinegesprachen zurecht-
zukommen.

Kann mit praktischen Anforderungen des Alltags zurechtkommen: unkomplizierte Sachinforma-
tionen herausfinden und weitergeben.

Kann Fragen Uber Gewohnheiten und Alltagsbeschéaftigungen stellen und auf entsprechende
Fragen Antwort geben.

Kann Fragen zu Freizeitbeschaftigungen und zu vergangenen Aktivitaten stellen und kann auf
entsprechende Fragen Antwort geben.

Kann einfache Erklarungen und Anweisungen geben, z. B. den Weg erklaren.

Kann sich in einfachen, routinemafigen Situationen verstandigen, in denen es um einen un-
komplizierten und direkten Austausch von Informationen geht.

Kann begrenzte Informationen Gber vertraute und routinemaRige Beschéftigungen austau-
schen.

Kann fragen, was jemand bei der Arbeit und in der Freizeit macht, und kann entsprechende
Fragen anderer beantworten.

Kann nach dem Weg fragen und den Weg erklaren und dabei auf eine Karte oder einen Plan
Bezug nehmen.

Kann personliche Informationen geben und erfragen.

Kann Fragen und Anweisungen verstehen, die sorgféltig und langsam an ihn/sie gerichtet wer-
den, und kann kurzen, einfachen Wegerklarungen folgen. Kann einfache Fragen stellen und
beantworten, einfache Feststellungen treffen oder auf solche reagieren, sofern es sich um
unmittelbare Bedurfnisse oder um sehr vertraute Themen handelt.

Kann Fragen zur Person stellen - z. B. zum Wohnort, zu Bekannten, zu Dingen, die man be-
sitzt usw. - und kann auf entsprechende Fragen Antwort geben.

Kann Zeitangaben machen mit Hilfe von Wendungen wie 'néchste Woche', 'letzten Freitag', 'im
November', 'um drei Uhr'.

Interviewgesprache

Kann ihre/seine Dialogrolle au3erordentlich gut ausfiihren, strukturiert die Redebeitrage, inter-
agiert Giberzeugend und vollkommen fliissig als Interviewer/in oder Interviewte/r; hat gegen-
Uber Muttersprachlern keine Nachteile.

Kann uneingeschrankt an einem Interview teilnehmen, sowohl als Interviewer/in als auch als
Interviewte/r; kann die diskutierte Frage flissig und ohne fremde Hilfe ausfiihren und entwi-
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ckeln; kann gut mit Einwiirfen umgehen.

Kann wirksam und fliissig ein Interviewgesprach fiihren, von vorbereiteten Fragen spontan
abweichen, auf interessante Antworten naher eingehen und nachfragen.

Kann in einem Interviewgesprach - ohne viel Hilfen oder Anstdl3e des Interviewers - die Initiati-
ve ergreifen, Gedanken ausfiihren und entwickeln.

Kann in einem Interview- oder Konsultationsgesprach konkrete Auskinfte geben (z. B. beim
Arzt Symptome beschreiben), tut das aber mit begrenzter Genauigkeit.

Kann ein vorbereitetes Interview durchfiihren, Informationen kontrollieren und bestatigen,
muss aber moglicherweise gelegentlich um Wiederholung bitten, wenn der Gesprachspartner
zu schnell oder zu ausfiihrlich antwortet.

Kann in einem Interview- oder Konsultationsgesprach gewisse Initiativen ergreifen (z. B. ein
neues Thema einfiihren), ist aber bei der Gesprachsfuhrung sehr stark vom Interviewer ab-
hangig.

Kann mit Hilfe eines vorbereiteten Fragebogens ein stark gesteuertes Interview mit einigen

spontanen Zusatzfragen fihren.

Kann sich in einem Interview verstandlich machen und Informationen und Ideen zu vertrauten
Themen mitteilen, vorausgesetzt er/sie kann gelegentlich um Klarung bitten und erhalt Hilfe,
das auszudriicken, was er/sie sagen mdchte.

Kann in einem Interview einfache Fragen beantworten und auf einfache Feststellungen reagie-
ren.

Kann in einem Interviewgesprach einfache, direkte Fragen zur Person beantworten, wenn die
Fragen langsam, deutlich und in direkter, nicht-idiomatischer Sprache gestellt werden.

Schriftliche Interaktion allgemein
wie C1

Kann sich klar und prazise ausdriicken und sich flexibel und effektiv auf die Adressaten bezie-
hen.

Kann Neuigkeiten und Standpunkte effektiv schriftlich ausdriicken und sich auf solche von
anderen beziehen.

Kann Informationen und Gedanken zu abstrakten wie konkreten Themen mitteilen, Informatio-
nen prifen und einigermallen prazise ein Problem erklaren oder Fragen dazu stellen.

Kann in personlichen Briefen und Mitteilungen einfache Informationen von unmittelbarer Be-
deutung geben oder erfragen und dabei deutlich machen, was er/sie fur wichtig halt.

Kann kurze, einfache, formelhafte Notizen machen, wenn es um unmittelbar notwendige Dinge
geht.

Kann schriftlich Informationen zur Person erfragen oder weitergeben.

Korrespondenz
wie C1

Kann sich in personlicher Korrespondenz klar und prazise ausdriicken und die Sprache wirk-
sam und flexibel gebrauchen, auch fur den Ausdruck von Emotionen, Anspielungen oder zum
Scherzen.

Kann in Briefen verschieden starke Gefiihle zum Ausdruck bringen und die persénliche Bedeu-
tung von Ereignissen und Erfahrungen hervorheben sowie Mitteilungen oder Ansichten der
Korrespondenzpartner kommentieren.

Kann in einem persoénlichen Brief Neuigkeiten mitteilen und Gedanken zu abstrakten oder kul-
turellen Themen (z. B. Musik, Film) ausdriicken.
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Kann einen persoénlichen Brief schreiben und darin detailliert Gber Erfahrungen, Gefiihle, Er-
eignisse berichten.

Kann einen ganz einfachen persénlichen Brief schreiben und sich darin fir etwas bedanken
oder entschuldigen.

Kann kurze, einfache Postkarten schreiben.
Notizen, Mitteilungen und Formulare
wie B1
wie B1
wie B1

Kann eine Nachricht notieren, wenn jemand nach Informationen fragt oder ein Problem erlau-
tert.

Kann Notizen mit einfachen, unmittelbar relevanten Informationen fir Freunde schreiben, oder
fur Dienstleistende, Lehrende oder Andere, mit denen er/sie im taglichen Leben zu tun hat,
und kann das Wichtige darin verstandlich machen.

Kann eine kurze, einfache Mitteilung entgegennehmen, sofern er/sie dabei um Wiederholung
oder Neuformulierung bitten kann.

Kann kurze, einfache Notizen und Mitteilungen schreiben, die sich auf unmittelbare Bediirfnis-
se beziehen.

Kann z. B. auf einem Anmeldezettel im Hotel oder bei der Einreise Zahlen und Daten, den
eigenen Namen, Nationalitat, Alter, Geburtsdatum, Ankunftsdatum usw. eintragen.

Sprecherwechsel
wie C1

Kann aus einem gelaufigen Repertoire von Diskursmitteln eine geeignete Wendung auswahlen
und der eigenen Auf3erung voranstellen, um das Wort zu ergreifen oder um Zeit zu gewinnen
und das Wort zu behalten, wahrend er/sie lberlegt.

Kann in Gesprachen auf angemessene Weise das Wort ergreifen und dazu verschiedene ge-
eignete sprachliche Mittel verwenden.

Kann Gesprache auf natiirliche Art beginnen, in Gang halten und beenden und angemessen
zwischen Sprecher- und Hérerrolle wechseln.

Kann ein Gesprach beginnen, im Gesprach die Sprecherrolle lbernehmen, wenn es ange-
messen ist, und das Gespréch, wenn er/sie mdchte, beenden, auch wenn das vielleicht nicht
immer elegant gelingt.

Kann Versatzsticke wie 'Das ist eine schwierige Frage' verwenden, um Zeit zum Formulieren
zu gewinnen und das Rederecht zu behalten.

Kann in ein Gesprach Uber ein vertrautes Thema eingreifen und dabei eine angemessene
Wendung benutzen, um zu Wort zu kommen.

Kann ein einfaches, direktes Gespréach Uber vertraute oder personlich interessierende Themen
beginnen, in Gang halten und beenden.

Kann einfache Mittel anwenden, um ein kurzes Gespréach zu beginnen, in Gang zu halten und
zu beenden. Kann im direkten Kontakt ein einfaches, begrenztes Gesprach beginnen, in Gang
halten und beenden.

Kann jemanden ansprechen.

keine Deskriptoren vorhanden
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Kooperieren
wie C1
Kann eigene Beitrédge geschickt mit denen anderer Gesprachspartner verbinden.

Kann sich auf Aussagen und Folgerungen anderer Sprecher beziehen, daran anknipfen und
so zur Entwicklung des Gesprachs beitragen.

Kann auf vertrautem Gebiet zum Fortgang eines Gespréachs beitragen, indem er/sie das Ver-
stehen bestéatigt, andere einladt, sich am Gespréch zu beteiligen usw.

Kann auf ein Grundrepertoire von Sprachmitteln und Strategien zurtickgreifen, um zum Fort-
gang eines Gesprachs oder einer Diskussion beizutragen. Kann den Stand einer Diskussion
zusammenfassen und so zur Fokussierung eines Gespréachs beitragen.

Kann Teile von dem, was jemand gesagt hat, wiederholen, um das gegenseitige Verstehen zu
bekraftigen und zur Weiterfiihrung eines Gedankens beizutragen. Kann andere auffordern,
sich am Gespréch zu beteiligen.

Kann anzeigen, wann er/sie versteht.

keine Deskriptoren vorhanden

Um Klarung bitten
wie B2
wie B2

Kann Anschlussfragen stellen um zu Uberprifen, ob er/sie verstanden hat, was ein Sprecher
sagen wollte, und um missverstandliche Punkte zu klaren.

Kann andere bitten zu erklaren oder genauer zu erlautern, was sie gerade gesagt haben.

Kann sehr einfach um Wiederholung bitten, wenn er/sie etwas nicht versteht.Kann mit Hilfe
von fertigen Wendungen darum bitten, nicht verstandene Schliisselwdrter zu klaren.

Kann sagen, dass er/sie etwas nicht versteht.

keine Deskriptoren vorhanden

Notizen machen (in Vortragen, Seminaren, etc.)

Bemerkt auch, was nur implizit gesagt und worauf angespielt wird, und kann sich dazu ebenso
wie zu den vom Sprecher tatsachlich benutzten Worten Notizen machen.

Kann in einer Vorlesung zu Themen ihres/seines Interessengebietes detaillierte Notizen ma-
chen, und zwar so exakt und nahe am Original, dass diese Notizen auch fir andere ntitzlich
sind.

Kann eine Kklar strukturierte Vorlesung tber ein vertrautes Thema verstehen und kann sich
Punkte notieren, die ihm/ihr wichtig erscheinen, auch wenn er/sie sich dabei teilweise auf die
Worter selbst konzentriert und dadurch manche Information verpasst.

Kann wahrend einer Vorlesung Notizen machen, die fir den eigenen spateren Gebrauch préa-
zise genug sind, sofern das Thema zum eigenen Interessengebiet gehdrt und der Vortrag klar
und gut strukturiert ist.

Kann in einer unkomplizierten Vorlesung Notizen in Form einer Liste von Kernpunkten ma-
chen, sofern der Gegenstand vertraut ist und im Vortrag eine einfache Sprache gebraucht,
deutlich gesprochen und die Standardsprache verwendet wird.

keine Deskriptoren vorhanden

keine Deskriptoren vorhanden
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Texte verarbeiten

Kann Informationen aus verschiedenen Quellen zusammenfassen und die Argumente und
berichteten Sachverhalte so wiedergeben, dass insgesamt eine koharente Darstellung ent-
steht.

Kann lange, anspruchsvolle Texte zusammenfassen.

Kann ein breites Spektrum von Sachtexten und fiktiven Texten zusammenfassen und dabei die
Hauptthemen und unterschiedliche Standpunkte kommentieren und diskutieren. Kann Auszi-
ge aus Nachrichten, Interviews oder Reportagen, welche Stellungnahmen, Erérterungen und
Diskussionen enthalten, zusammenfassen.

Kann die Handlung und die Abfolge der Ereignisse in einem Film oder Theaterstiick zusam-
menfassen.

Kann kurze Informationen aus mehreren Quellen zusammenfihren und fiir jemand anderen
zusammenfassen.

Kann kurze Textpassagen auf einfache Weise zusammenfassen, indem er/sie dabei den Wort-
laut und die Anordnung des Originals benutzt.

Kann im Rahmen seiner/ihrer Erfahrungen und begrenzten Kompetenz aus einem kurzen Text
Schlisselworter, Wendungen und kurze Satze heraussuchen und wiedergeben.

Kann kurze Texte in Druckschrift oder klarer Handschrift abschreiben.

Kann einzelne Woérter und kurze Texte, die in gedruckter Form vorliegen, abschreiben.

Spektrum sprachlicher Mittel, allgemein

Kann auf Grund einer umfassenden und zuverlassigen Beherrschung eines sehr grof3en
Spektrums sprachlicher Mittel Gedanken prazise formulieren, Sachverhalte hervorheben, Un-
terscheidungen treffen und Unklarheiten beseitigen. Erweckt nicht den Eindruck, sich in dem,
was er/sie sagen mochte, einschranken zu mussen.

Kann aus seinen/ihren umfangreichen Sprachkenntnissen Formulierungen auswéahlen, mit
deren Hilfe er/sie sich klar ausdriicken kann, ohne sich in dem, was er/sie sagen mochte, ein-
schranken zu missen.

Kann sich klar ausdriicken, ohne dabei den Eindruck zu erwecken, sich in dem, was er/sie
sagen mochte, einschranken zu mussen.

Verfugt Uber ein hinreichend breites Spektrum sprachlicher Mittel, um klare Beschreibungen,
Standpunkte auszudriicken und etwas zu erdrtern; sucht dabei nicht auffallig nach Worten und
verwendet einige komplexe Satzstrukturen.

Verfuigt Uber ein hinreichend breites Spektrum sprachlicher Mittel, um unvorhersehbare Situa-
tionen zu beschreiben, die wichtigsten Aspekte eines Gedankens oder eines Problems mit
hinreichender Genauigkeit zu erklaren und eigene Uberlegungen zu kulturellen Themen (wie
Musik und Filme) auszudrticken.

Verfugt Uber gentigend sprachliche Mittel, um zurechtzukommen; der Wortschatz reicht aus,
um sich, manchmal zégernd und mit Hilfe von einigen Umschreibungen, tiber Themen aufRern
zu kdénnen wie Familie, Hobbys, Interessen, Arbeit, Reisen, aktuelle Ereignisse, aber der be-
grenzte Wortschatz fiihrt zu Wiederholungen und manchmal auch zu Formulierungsschwierig-
keiten.

Verfligt Uber ein Repertoire an elementaren sprachlichen Mitteln, die es ihm/ihr ermdglichen,
Alltagssituationen mit voraussagbaren Inhalten zu bewaltigen; muss allerdings in der Regel
Kompromisse in Bezug auf die Realisierung der Sprechabsicht machen und nach Worten su-
chen.

Kann kurze gebrauchliche Ausdriicke verwenden, um einfache konkrete Bedurfnisse zu erftil-
len und beispielsweise Informationen zur Person, Alltagsroutinen, Wiinsche, Bedirfnisse aus-
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zudrticken und um Auskunft zu bitten.

Kann einfache Satzmuster verwenden und sich mit Hilfe von memorierten Satzen, kurzen
Wortgruppen und Redeformeln tber sich selbst und andere Menschen und was sie tun und
besitzen sowie Uber Orte usw. verstandigen.Verfiigt tGber ein begrenztes Repertoire kurzer
memorierter Wendungen, das fur einfachste Grundsituationen ausreicht; in nicht-
routinemanigen Situationen kommt es haufig zu Abbriichen und Missverstandnissen.

Verfligt Uber ein sehr elementares Spektrum einfacher Wendungen in Bezug auf personliche
Dinge und Bedurfnisse konkreter Art.

Wortschatzspektrum

Beherrscht einen sehr reichen Wortschatz einschlieBlich umgangssprachliche und idiomati-
sche Wendungen und ist sich der jeweiligen Konnotationen bewusst.

Beherrscht einen grolRen Wortschatz und kann bei Wortschatzliicken problemlos Umschrei-
bungen gebrauchen; offensichtliches Suchen nach Worten oder der Rickgriff auf Vermei-
dungsstrategien sind selten. Gute Beherrschung idiomatischer Ausdriicke und umgangs-
sprachlicher Wendungen.

Verflgt Gber einen groRen Wortschatz in seinem Sachgebiet und in den meisten allgemeinen
Themenbereichen. Kann Formulierungen variieren, um haufige Wiederholungen zu vermeiden;
Licken im Wortschatz kénnen dennoch zu Zégern und Umschreibungen fiihren.

Verflugt Gber einen ausreichend groRen Wortschatz, um sich mit Hilfe von einigen Umschrei-
bungen Uber die meisten Themen des eigenen Alltagslebens aul3ern zu kénnen wie beispiels-
weise Familie, Hobbys, Interessen, Arbeit, Reisen, aktuelle Ereignisse.

Verfugt Uber einen ausreichenden Wortschatz, um in vertrauten Situationen und in Bezug auf
vertraute Themen routinemanige alltédgliche Angelegenheiten zu erledigen.

Verfligt Uber gentigend Wortschatz, um elementaren Kommunikationsbedurfnissen gerecht
werden zu kénnen.
Verflugt Gber gentigend Wortschatz, um einfache Grundbedurfnisse befriedigen zu kénnen.

Verfligt Uber einen elementaren Vorrat an einzelnen Wértern und Wendungen, die sich auf
bestimmte konkrete Situationen beziehen.

Wortschatzbeherrschung
Durchgangig korrekte und angemessene Verwendung des Wortschatzes.
Gelegentliche kleinere Schnitzer, aber keine gré3eren Fehler im Wortgebrauch.

Die Genauigkeit in der Verwendung des Wortschatzes ist im Allgemeinen grof3, obgleich einige
Verwechslungen und falsche Wortwahl vorkommen, ohne jedoch die Kommunikation zu be-
hindern.

Zeigt eine gute Beherrschung des Grundwortschatzes, macht aber noch elementare Fehler,
wenn es darum geht, komplexere Sachverhalte auszudriicken oder wenig vertraute Themen
und Situationen zu bewaltigen.

Beherrscht einen begrenzten Wortschatz in Zusammenhang mit konkreten Alltagsbedurfnis-
sen.

keine Deskriptoren vorhanden

Grammatische Korrektheit

Zeigt auch bei der Verwendung komplexer Sprachmittel eine durchgehende Beherrschung der
Grammatik, selbst wenn die Aufmerksamkeit anderweitig beansprucht wird (z. B. durch vor-
ausblickendes Planen oder Konzentration auf die Reaktionen anderer).

Kann bestandig ein hohes Mass an grammatischer Korrektheit beibehalten; Fehler sind selten
und fallen kaum auf.
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Gute Beherrschung der Grammatik; gelegentliche Ausrutscher oder nichtsystematische Fehler
und kleinere Mangel im Satzbau kénnen vorkommen, sind aber selten und kénnen oft riickbli-
ckend korrigiert werden.

Gute Beherrschung der Grammatik; macht keine Fehler, die zu Missverstandnissen fiihren.

Kann sich in vertrauten Situationen ausreichend korrekt verstandigen; im Allgemeinen gute
Beherrschung der grammatischen Strukturen trotz deutlicher Einfliisse der Muttersprache.
Zwar kommen Fehler vor, aber es bleibt klar, was ausgedriickt werden soll.

Kann ein Repertoire von haufig verwendeten Redefloskeln und von Wendungen, die an eher
vorhersehbare Situationen gebunden sind, ausreichend korrekt verwenden.

Kann einige einfache Strukturen korrekt verwenden, macht aber noch systematisch elementa-
re Fehler, hat z. B. die Tendenz, Zeitformen zu vermischen oder zu vergessen, die Subjekt-
Verb-Kongruenz zu markieren; trotzdem wird in der Regel klar, was er/ sie ausdriicken moch-
te.

Zeigt nur eine begrenzte Beherrschung einiger weniger einfacher grammatischer Strukturen
und Satzmuster in einem auswendig gelernten Repertoire.

Beherrschung der Aussprache und Intonation
wie C1

Kann die Intonation variieren und so betonen, dass Bedeutungsnuancen zum Ausdruck kom-
men.

Hat eine klare, natirliche Aussprache und Intonation erworben.

Die Aussprache ist gut verstéandlich, auch wenn ein fremder Akzent teilweise offensichtlich ist
und manchmal etwas falsch ausgesprochen wird.

Die Aussprache ist im Allgemeinen klar genug, um trotz eines merklichen Akzents verstanden
zu werden; manchmal wird aber der Gesprachspartner um Wiederholung bitten missen.

Die Aussprache eines sehr begrenzten Repertoires auswendig gelernter Wérter und Rede-
wendungen kann mit einiger Miihe von Muttersprachlern verstanden werden, die den Umgang
mit Sprechern aus der Sprachengruppe des Nicht-Muttersprachlers gewohnt sind.

Beherrschung der Orthographie
Die schriftlichen Texte sind frei von orthographischen Fehlern.

Die Gestaltung, die Gliederung in Absatze und die Zeichensetzung sind konsistent und hilf-
reich.
Die Rechtschreibung ist, abgesehen von gelegentlichem Verschreiben, richtig.

Kann zusammenhangend und klar verstandlich schreiben und dabei die tiblichen Konventio-
nen der Gestaltung und der Gliederung in Absatze einhalten.

Rechtschreibung und Zeichensetzung sind hinreichend korrekt, kdbnnen aber Einflisse der
Muttersprache zeigen.

Kann zusammenhangend schreiben; die Texte sind durchgangig verstandlich.
Rechtschreibung, Zeichensetzung und Gestaltung sind exakt genug, so dass man sie meis-
tens verstehen kann.

Kann kurze Satze Uber alltagliche Themen abschreiben - z. B. Wegbeschreibungen.

Kann kurze Worter aus seinem miindlichen Wortschatz 'phonetisch’ einigermalRen akkurat
schriftlich wiedergeben (benutzt dabei aber nicht notwendigerweise die tbliche Rechtschrei-
bung).
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Kann vertraute Worter und kurze Redewendungen, z. B. einfache Schilder oder Anweisungen,
Namen alltaglicher Gegenstande, Namen von Geschaften oder regelmafig benutzte Wendun-
gen abschreiben.

Kann seine Adresse, seine Nationalitat und andere Angaben zur Person buchstabieren.

Soziolinguistische Angemessenheit

Verfligt Uber gute Kenntnisse und idiomatischer und umgangssprachlicher Wendungen und ist
sich der jeweiligen Konnotationen bewusst.

Kann die soziolinguistischen und soziokulturellen Implikationen der sprachlichen AuRRerungen
von Muttersprachlern richtig einschatzen und entsprechend darauf reagieren. Kann als kompe-
tenter Mittler zwischen Sprechern der Zielsprache und Sprechern aus seiner eigenen Sprach-
gemeinschaft wirken und dabei soziokulturelle und soziolinguistische Unterschiede berticksich-
tigen.

Kann ein groRes Spektrum an idiomatischen und alltagssprachlichen Redewendungen wieder
erkennen und dabei Wechsel im Register richtig einschatzen; er/sie muss sich aber gelegent-
lich Details bestétigen lassen, besonders wenn der Akzent des Sprechers ihm/ihr nicht vertraut
ist. Kann Filmen folgen, in denen viel saloppe Umgangssprache oder Gruppensprache und viel
idiomatischer Sprachgebrauch vorkommt.

Kann die Sprache zu geselligen Zwecken flexibel und effektiv einsetzen und dabei Emotionen
ausdriicken, Anspielungen und Scherze machen.

Kann sich in formellem und informellem Stil Giberzeugend, klar und héflich ausdriicken, wie es
fur die jeweilige Situation und die betreffenden Personen angemessen ist.

Kann mit einiger Anstrengung in Gruppendiskussionen mithalten und eigene Beitrage liefern,
auch wenn schnell und umgangssprachlich gesprochen wird. Kann Beziehungen zu Mutter-
sprachlern aufrecht erhalten, ohne sie unfreiwillig zu belustigen oder zu irritieren oder sie zu
veranlassen, sich anders zu verhalten als bei Muttersprachlern. Kann sich situationsangemes-
sen ausdriicken und krasse Formulierungsfehler vermeiden.

Kann ein breites Spektrum von Sprachfunktionen realisieren und auf sie reagieren, indem
er/sie die dafur gebrauchlichsten Redemittel und ein neutrales Register benutzt.

Ist sich der wichtigsten Hoflichkeitskonventionen bewusst und handelt entsprechend.

Ist sich der wichtigsten Unterschiede zwischen den Sitten und Gebrauchen, den Einstellungen,
Werten und Uberzeugungen in der betreffenden Gesellschaft und in seiner eigenen bewusst
und achtet auf entsprechende Signale.

Kann elementare Sprachfunktionen ausfiihren und auf sie reagieren, z. B. auf einfache Art
Informationen austauschen, Bitten vorbringen, Meinungen und Einstellungen ausdricken.
Kann an auf einfache, aber effektive Weise an Kontaktgesprachen teilnehmen, indem er/sie
die einfachsten und gebrauchlichsten Redewendungen benutzt und elementaren Routinen
folgt.

Kann sehr kurze Kontaktgesprache bewéltigen, indem er/sie gebrauchliche Hoflichkeitsformeln
der Begruf3ung und der Anrede benutzt. Kann Einladungen oder Entschuldigungen ausspre-
chen und auf sie reagieren.

Kann einen elementaren sozialen Kontakt herstellen, indem er/sie die einfachsten alltaglichen
Hoflichkeitsformeln zur BegriRung und Verabschiedung benutzt, bitte und danke sagt, sich
vorstellt oder entschuldigt usw.

Flexibilitat

Zeigt viel Flexibilitét, indem er/sie Gedanken mit verschiedenen sprachlichen Mitteln umformu-
liert, um etwas hervorzuheben, zu differenzieren oder um Mehrdeutigkeit zu beseitigen.

wie B2+

Kann Inhalt und Form seiner Aussagen der Situation und dem Kommunikationspartner anpas-
sen und sich dabei so formlich ausdriicken, wie es unter den jeweiligen Umstanden angemes-
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Kann sich den in der Konversation tblichen Wechseln der Gesprachsrichtung, des Stils oder
des Tons anpassen.
Kann die Formulierungen fiir das, was er/sie sagen mochte, variieren.

Kann seine Ausdrucksweise auch weniger routinemaBigen, sogar schwierigeren Situationen
anpassen.

Kann ein breites Spektrum einfacher sprachlicher Mittel flexibel einsetzen, um viel von dem,
was er/sie sagen mochte, auszudriicken.

Kann einfache, gut memorierte Wendungen durch den Austausch einzelner Warter den jewei-
ligen Umstanden anpassen.

Kann die einzelnen Elemente von gelernten Wendungen neu kombinieren und so deren An-
wendungsmaglichkeiten erweitern.

keine Deskriptoren vorhanden

Sprecherwechsel
wie C1

Kann aus einem gelaufigen Repertoire von Diskursmitteln eine geeignete Wendung auswahlen
und der eigenen Aul3erung voranstellen, um das Wort zu ergreifen oder um Zeit zu gewinnen
und das Wort zu behalten, wahrend er/sie tiberlegt.

Kann in Gesprachen auf angemessene Weise das Wort ergreifen und dazu verschiedene ge-
eignete sprachliche Mittel verwenden.

Kann Gespréache auf naturliche Art beginnen, in Gang halten und beenden und angemessen
zwischen Sprecher- und Hérerrolle wechseln.

Kann ein Gesprach beginnen, im Gesprach die Sprecherrolle ibernehmen, wenn es ange-
messen ist, und das Gespréch, wenn er/sie mdchte, beenden, auch wenn das vielleicht nicht
immer elegant gelingt.

Kann Versatzstlicke wie 'Das ist eine schwierige Frage' verwenden, um Zeit zum Formulieren
zu gewinnen und das Rederecht zu behalten.

Kann in ein Gesprach Uber ein vertrautes Thema eingreifen und dabei eine angemessene
Wendung benutzen, um zu Wort zu kommen.

Kann ein einfaches, direktes Gespréch tber vertraute oder personlich interessierende Themen
beginnen, in Gang halten und beenden.

Kann einfache Mittel anwenden, um ein kurzes Gespréch zu beginnen, in Gang zu halten und
zu beenden. Kann im direkten Kontakt ein einfaches, begrenztes Gesprach beginnen, in Gang
halten und beenden.

Kann jemanden ansprechen.

keine Deskriptoren vorhanden

Themenentwicklung
wie C1

Kann etwas ausfiihrlich beschreiben oder berichten und dabei Themenpunkte miteinander
verbinden, einzelne Aspekte besonders ausfiihren und mit einer geeigneten Schlussfolgerung
abschlieRen.

Kann etwas klar beschreiben oder erzéhlen und dabei wichtige Aspekte ausfihren und mit
relevanten Details und Beispielen stltzen.

Kann recht fliissig unkomplizierte Geschichten oder Beschreibungen wiedergeben, indem
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er/sie die einzelnen Punkte linear aneinander reiht.

Kann eine Geschichte erzahlen oder etwas beschreiben, indem er/sie die einzelnen Punkte in
Form einer einfachen Aufzahlung aneinander reiht.

keine Deskriptoren vorhanden

Kohérenz und Kohéasion

Kann einen gut gegliederten und zusammenhangenden Text erstellen und dabei eine Vielfalt
an Mitteln fur die Gliederung und Verknipfung angemessen einsetzen.

Kann klar, sehr flieBend und gut strukturiert sprechen und zeigt, dass er/sie die Mittel der Glie-
derung sowie der inhaltlichen und sprachlichen Verknlipfung beherrscht.

Kann verschiedene Verknipfungsworter sinnvoll verwenden, um inhaltliche Beziehungen deut-
lich zu machen.

Kann eine begrenzte Anzahl von Verkniipfungsmitteln verwenden, um seine/ihre AuRerungen
zu einem klaren zusammenhéangenden Text zu verbinden; langere Beitrdge sind mdglicher-
weise etwas sprunghatft.

Kann eine Reihe kurzer und einfacher Einzelelemente zu einer linearen, zusammenhangenden
AulRerung verbinden.

Kann die haufigsten Konnektoren benutzen, um einfache Satze miteinander zu verbinden, um
eine Geschichte zu erzahlen oder etwas in Form einer einfachen Aufzahlung zu beschreiben.

Kann Wortgruppen durch einfache Konnektoren wie 'und’, ‘aber' und 'weil' verkntpfen.

Kann Warter oder Wortgruppen durch sehr einfache Konnektoren wie 'und' oder ‘dann’ verbin-
den.

Flussigkeit (mtundlich)

Kann sich auch in langeren AuRerungen natiirlich, miihelos und ohne Zdgern flieRend ausdrii-
cken. Macht nur Pausen, um einen prazisen Ausdruck fur seine/ihre Gedanken zu finden oder
ein geeignetes Beispiel oder eine Erklarung.

Kann sich beinahe miihelos spontan und flieRend ausdriicken; nur begrifflich schwierige The-
men kdénnen den natirlichen Sprachfluss beeintrachtigen.

Kann sich spontan verstandigen und drtickt sich auch in langeren und komplexeren Redebei-
tragen oft mit bemerkenswerter Leichtigkeit und Fllssigkeit aus.

Kann in recht gleichméaRigem Tempo sprechen. Auch wenn er/sie eventuell zogert, um nach
Strukturen oder Woértern zu suchen, entstehen kaum auffallig lange Pausen.

Kann sich so spontan und flieRBend verstandigen, dass ein normales Gesprach mit einem Mut-
tersprachler ohne Belastung fir eine der beiden Seiten mdglich ist.

Kann sich relativ mihelos ausdriicken und trotz einiger Formulierungsprobleme, die zu Pausen
oder in Sackgassen filhren, ohne Hilfe erfolgreich weitersprechen.

Kann sich ohne viel Stocken verstandlich ausdrucken, obwohl er/sie deutliche Pausen macht,
um die AuBerungen grammatisch und in der Wortwahl zu planen oder zu korrigieren, vor al-
lem, wenn er/sie langer frei spricht.

Kann sich in kurzen Redebeitragen verstandlich machen, obwohl er/sie offensichtlich haufig
stockt und neu ansetzen oder umformulieren muss.

Kann ohne grofl3e Muhe Redewendungen Uber ein vertrautes Thema zusammenstellen, um
kurze Gesprache zu meistern, obwohl er/sie ganz offensichtlich haufig stockt und neu anset-
zen muss.
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Kann sehr kurze, isolierte und meist vorgefertigte AuRerungen benutzen, macht dabei aber
viele Pausen, um nach Ausdriicken zu suchen, weniger vertraute Worter zu artikulieren und
Abbriche in der Kommunikation zu reparieren.

Genauigkeit

Kann ein grofRes Repertoire an Graduierungs- und Abtdnungsmitteln (z. B. Modaladverbien
und Abténungspartikel) weitgehend korrekt verwenden und damit feinere Bedeutungsnuancen
deutlich machen.

Kann Betonungen und Differenzierungen deutlich machen und Missverstandnisse ausraumen.

Kann Meinungen und Aussagen genau abstufen und dabei z. B. den Grad an Sicher-
heit/Unsicherheit, Vermutung/Zweifel, Wahrscheinlichkeit deutlich machen.

Kann eine detaillierte Information korrekt weitergeben.
Kann die Hauptaspekte eines Gedankens oder eines Problems ausreichend genau erklaren.

Kann einfache Informationen von unmittelbarer Bedeutung weitergeben und deutlich machen,
welcher Punkt fur ihn/sie am wichtigsten ist.
Kann das Wesentliche von dem, was er/sie sagen mdchte, verstandlich ausdriicken.

Kann bei einem einfachen, direkten Austausch begrenzter Informationen Uber vertraute Routi-
neangelegenheiten mitteilen, was er/sie sagen will, muss aber in anderen Situationen norma-
lerweise Kompromisse beim Umfang der Mitteilung eingehen.

keine Deskriptoren vorhanden

Stand Mai 2007
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Grundschule, Hauptschule, Realschule, Gymnasium

Die Niveaukonkretisierungen erganzen die Bildungsstandards und veranschaulichen an
konkreten Beispielen, welche verbindlichen Anforderungen in den einzelnen Kompe-
tenzformulierungen gestellt werden. (vgl. BP 2004 S.9 / GYM S.11)

Die Niveaukonkretisierungen richten sich an die Lehrkréfte und definieren einen Leis-
tungskorridor als Leitlinien fiir die Unterrichtsplanung und dienen zur Uberpriifung des
Unterrichtserfolges. Sie verdeutlichen also das erwartete Anspruchsniveau einzelner
Kompetenzen oder einer Reihe von aufeinander bezogenen Kompetenzen (Kompe-
tenzbiindel).

Jede Niveaukonkretisierung ist nach folgendem Schema aufgebaut:

» Vorbemerkungen (wenn notwendig)

» Bezug zu den Bildungsstandards

» Problemstellung

» Niveaubeschreibungen
Niveaustufe A

Niveaustufe B
Niveaustufe C

Die Vorbemerkungen enthalten didaktisch methodische Hinweise und erlautern be-
sondere Voraussetzungen.

Der Bezug zu den Bildungsstandards zeigt, auf welche fachlichen und gegebenen-
falls methodischen, sozialen und personalen Kompetenzformulierungen des Bildungs-
planes sich die vorliegende Niveaukonkretisierung bezieht.

Die Problemstellung beschreibt eine spezifische Unterrichtssituation an der die Schi-
lerinnen und Schiler die in den Standards geforderten Kompetenzen erwerben kénnen.
Die Beispiele dienen der lllustration und sind weder verpflichtend noch als Unterrichts-
oder Prifungsaufgabe gedacht.

Vorwort zu den Niveaukonkretisierungen fiir die modernen Fremdsprachen
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Grundschule, Hauptschule, Realschule, Gymnasium

Die Niveaubeschreibungen (A, B, C) zeigen an den gewahlten Beispielen verbindlich
das — der Schulart und Jahrgangsstufe angemessene — Anspruchsniveau auf.

Die Differenzierung der Niveaustufen bezieht sich in der Regel auf die Systematik der
Anforderungsbereiche:

Anforderungsbereich | Anforderungsbereich II Anforderungsbereich Ill

- Wiedergabe von Begrif- | - selbststandiges Bearbei- | - Bearbeiten komplexer
fen und Sachverhalten ten bekannter Sachver- Gegebenheiten, um
unter Verwendung von halte selbststéandig zu Losun-
gelernten und geubten - selbststandiges Ubertra- gen, Begrundungen, Fol-
Verfahrensweisen in ei- gen von Kenntnissen auf gerungen und Wertungen
nem begrenzten Gebiet. neue Fragestellungen zu gelangen

oder Zusammenhange

A B C
A B C
A B C
A B C
A B C
A B C

Die Niveaubeschreibungen kdnnen sich auf nur einen, zwei oder drei dieser Anforde-
rungsbereiche beziehen.

Beispielsweise kénnen innerhalb des Anforderungsbereichs | die Anwendung von
einfachen oder von zunehmend anspruchsvolleren Verfahrensweisen in A, B und C
beschrieben sein.

Fur die modernen Fremdsprachen ist mit dem Gemeinsamen europaischen Referenz-
rahmen fur Sprachen (GeR) ein zusatzliches Bezugssystem gegeben. Seine Kompe-
tenzbeschreibungen definieren die Niveaustufen von Fremdsprachenlernern: elementa-
re (Al, A2), selbststandige (B1, B2) und kompetente Sprachverwendung (C1, C2).

Der GeR kommt in den Niveaukonkretisierungen dann zur Anwendung, wenn die
sprachlichen Mittel (phonologische, lexikalische und grammatische Kompetenz) diffe-
renziert ausgewiesen werden. Seine Deskriptorenskalen verdeutlichen in diesem Fall
die erreichte linguistische Kompetenz der Fremdsprachenlerner.

Vorwort zu den Niveaukonkretisierungen fiir die modernen Fremdsprachen
3
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Gymnasium Klasse 6

Vorbemerkungen

Die Bildungsstandards fiir das Fach Englisch legen fest, dass die grammatischen Strukturen instru-
mentalisiert werden, d.h. in standardisierten Situationen korrekt verwendet werden. Die situative
Grammatik geht also davon aus, dass bestimmte Situationen die Verwendung einer bestimmten
Struktur erfordern. In diesem Sinne bedeutet daher die sprachliche Handlungskompetenz die F&hig-
keit, je nach Situation sprachlich angemessen zu agieren und reagieren.

Die Schiler der Stufe A2 des Gemeinsamen Europaischen Referenzrahmens fir Fremdsprachen
(GER) sollen also den Zusammenhang zwischen Voraussetzungen und Gegebenheiten (hier der Wet-
terbericht und die eigenen Winsche) erkennen und die dadurch entstehenden Bedingung unter Ver-
wendung der korrekten Zeitenfolge zum Ausdruck bringen.

(1) Bezug zu den Bildungsstandards

BEHERRSCHUNG DER SPRACHLICHEN MITTEL
Grammatische Kompetenz
Die Schilerinnen und Schiler kbnnen Bedingungen ausdriicken.

KOMMUNIKATIVE FERTIGKEITEN
Schreiben

Die Schilerinnen und Schiler kénnen allmahlich mit dem erlernten Sprachmaterial etwas freier
umgehen und es in neuen Zusammenhéangen und Situationen verwenden.

(2) Problemstellung
The Kings are on holiday in Dover for a week, and they are planning their week. Here's what they
want to do:
- go on a boat trip to Calais and back for the day
- go to the beach
- visit the town centre
- walk along the cliffs
- visit Dover Castle Museum
- visit the “Roman Experience”

For some of these things they need good weather, for others the weather is not so important, so
they have looked at the weather forecast in the newspaper:

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday
Cloudy Partly cloudy Sunny Sunny Partly cloudy Rainy
18°C 21°C 26°C 29°C 23°C 17°C

Now Mrs King is phoning her mother and telling her about their plans. Write what you think Mrs

King is saying:

e.g. If it's cloudy and not very warm on Monday we’ll visit the “Roman Experience”, because that’s

like a museum and we can be indoors.

Niveaukonkretisierung fur Englisch — Sprachliche Mittel |




Gymnasium Klasse 6

(3) Niveaubeschreibung

Niveaustufe A

Die Schulerinnen und Schiler erfilllen die Aufgabe nur unzureichend und unvollstandig, da sie
den Zusammenhang zwischen Vorhaben und auf3eren Bedingungen nicht geniigend nachvollzo-
gen haben und Wiinsche und Voraussetzungen nicht richtig zugeordnet haben. Die Versprachli-
chung und die korrekte Verwendung des Bedingungsgefuges ist fehlerhaft.

Niveaustufe B

Die Schulerinnen und Schiiler erfillen die Aufgabe hinreichend und uberwiegend treffend. Gele-
gentlich ist die Zuordnung und Begrindung nicht nachvollziehbar. Es werden Fehler in der Wort-
wahl und Verwendung der Struktur gemacht, die jedoch das Verstandnis nicht wirklich beeintrach-
tigen.

Niveaustufe C

Die Schulerinnen und Schiiler erfillen die Aufgabe vollstandig und korrekt: Zuordnung und Be-
grindung sind logisch, die Versprachlichung einwandfrei und teilweise einfallsreich.

Niveaukonkretisierung fur Englisch — Sprachliche Mittel | 2
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Gymnasium Klasse 6

Vorbemerkungen

Die Bildungsstandards fiir das Fach Englisch legen fest, dass die grammatischen Strukturen instru-
mentalisiert werden, d.h. in standardisierten Situationen korrekt verwendet werden. Die situative
Grammatik geht also davon aus, dass bestimmte Situationen die Verwendung einer bestimmten
Struktur erfordern. In diesem Sinne bedeutet daher die sprachliche Handlungskompetenz die F&hig-
keit, je nach Situation sprachlich angemessen zu agieren und reagieren.

Die Schiler der Stufe A2 des Gemeinsamen Europaischen Referenzrahmens fir Fremdsprachen
(GER) sollen also den Unterschied zwischen Wirklichkeit und Wunschdenken in Form von Bedingun-
gen zum Ausdruck bringen, die die Verwendung von conditional | unbedingt bendtigen.

(1) Bezug zu den Bildungsstandards

BEHERRSCHUNG DER SPRACHLICHEN MITTEL
Grammatische Kompetenz
Die Schilerinnen und Schiiler kbnnen Bedingungen ausdrucken (conditional 1)

KOMMUNIKATIVE FERTIGKEITEN
Schreiben

Die Schilerinnen und Schiler kénnen in einfachen Sétzen Uber sich selbst schreiben und dartber
hinaus allmahlich mit dem erlernten Sprachmaterial etwas freier umgehen und es in neuen Zu-
sammenhangen und Situationen verwenden.

(2) Problemstellung
Achtung! Es handelt sich hier nur um ein Beispiel zur Verdeutlichung des Anspruchsniveaus.
You have reached the last round of a competition and there are great prizes waiting for you: you
can win three things:
a) a day with
- Robbie Williams or
- David Beckam or
- Queen Elizabeth I
b) do a day’s training as
- an airline pilot or
- afashion designer or
- afilm cameraman
c) take home

- adigital camcorder or

- ani-pod or

- atelescope
Now, to win the competition you must choose who you would like to spend the day with, what you
would like to train as and what you would like to take home and write at least two sentences about
each choice, and the winner will be the person who has written the best and most convincing
(Uberzeugend) sentences. Start like this:

| would choose a day with..... because if | spent a day with him I would / could / might......

Niveaukonkretisierung fur Englisch — Sprachliche Mittel 11 1



Gymnasium Klasse 6

(3) Niveaubeschreibung

Niveaustufe A

Schiilerinnen und Schiiler erfiillen die Aufgabe noch unzureichend und nicht vollstandig, d.h. die
Arbeitsanweisung ist nicht verstanden worden und sie sind nicht immer in der Lage, zwischen
Wirklichkeit und Wunschdenken zu unterscheiden. Fehlerhafte sprachliche AuRerungen und man-
gelnde Kreativitat unterstreichen diesen Eindruck.

Niveaustufe B

Die Schulerin und Schiiler erfilllen die Aufgabe hinreichend und Uberwiegend treffend. Die Ver-
sprachlichung ihrer Wiinsche ist weitgehend Uberzeugend und originell. Gelegentliche Fehler in
der Wortwahl und Verwendung der Struktur beeintréchtigen das Verstéandnis nicht wesentlich.

Niveaustufe C

Die Schilerinnen und Schuler erfiillen die Aufgabe vollstandig, korrekt und tiberzeugend. lhre
Ideen sind originell und einfallsreich und die Versprachlichung ist einwandfrei.

Niveaukonkretisierung fur Englisch — Sprachliche Mittel 11 2
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Gymnasium Klasse 6 (mit Grundschulenglisch)

Vorbemerkung

Wie in den Leitgedanken zum Kompetenzerwerb des Bildungsplans ausgefiihrt, ist das wichtigste Ziel des gym-
nasialen Englischunterrichts ,,die Entwicklung einer kommunikativen Kompetenz, die die Schilerinnen und
Schuler sprachlich handlungsfahig macht.” (S. 108) Dies soll mit der vorliegenden Niveaukonkretisierung ver-
deutlicht werden.

Die dargestellten Niveaustufen bewegen sich im Raster des Gemeinsamen Europdischen Referenzrahmens fir
Sprachen (GER - S. 64 ff. dort) um das Niveau A2 +.

Das Bild des Hundes soll den Schiilerinnen und Schiilern Anlass geben, sich méglichst global zu Themen, die sie
mit diesem Bild assoziieren zu duflern. Dies sollte bei Kindern mit Grundschulenglisch in echter dialogischer
Form geschehen (z.B. mit der Problemstellung: Vermisstenmeldung auf der Polizei). Die vorliegende Niveau-
konkretisierung beschreibt in exemplarischer Form diesen Fall.

Wichtig ist, dass die Schilerinnen und Schiller dabei nicht zu kleinschrittig von Seiten der Lehrerin/des Lehrers
durch das Sprechen gefuhrt werden, sondern dass sie an eine eigenstandige Sprachproduktion im Sinne einer
echten kommunikativen Kompetenz gewdhnt werden. Dass dies in Klasse 6 nicht immer in sprachlich einwand-
freier Form geschehen wird, muss im Rahmen der Lernentwicklung gesehen werden und in Teilen so hinge-
nommen werden. Wichtiger als strenge grammatische Korrektheit ist das ibergeordnete Lernziel einer zuneh-
mend eigenstandigen Sprachproduktion der Schilerinnen und Schiler. Die unten angefiihrten Niveaubeschrei-
bungen sollen diesbeziiglich als Richtschnur dienen und haben rein exemplarischen Charakter fir die hier darge-
stellte Sprechsituation.

Der konkrete Sprechanlass bzw. die fiktive Sprechsituation wird dabei von der Lehrerin/'vom Lehrer hergestellt.
Dies beinhaltet selbstredend entsprechende Wortschatzarbeit und pre-speaking activities, die die Schlerinnen
und Schler zu eigener Sprachproduktion befahigen.

(1) Bezug zu den Bildungsstandards

Zusammenhangend sprechen
Die Schilerinnen und Schiiler kénnen

- in einfachen zusammenhangenden Satzen sprechen, um Ereignisse aus ihrem Lebensbereich und eigene
Erlebnisse kurz zu beschreiben.

An Gespréachen teilnehmen

Die Schilerinnen und Schuler kdnnen

- im Rahmen ihrer sprachlichen Mdéglichkeiten Gefiihle ausdriicken und auf GefiihlsduRerungen anderer re-
agieren;

- ein einfaches Gespréach mit einem Partner/einer Partnerin tber ihnen vertraute Themen filhren und dabei
auch eigene Aussagen und Mitteilungen in angemessener Form machen;

- ihnen bekannte Alltagssituationen sprachlich richtig bewéltigen und notfalls um Wiederholung und Erklé&-
rung des Gehorten bitten.

Niveaukonkretisierung fiir Englisch — Sprechen 2



Gymnasium Klasse 6 (mit Grundschulenglisch)

)

®)

Problemstellung

Die Schilerinnen und Schiiler duBern sich zur Situation des Hundes und ihren eigenen Empfindungen, ggf.
auch (fiktiven) Erlebnissen diesbeziiglich. Fir das vorliegende Beispiel wird eine dialogische Form ge-
wahlt, da diese der héheren Sprechkompetenz von Schiilern mit Grundschulenglisch entgegen kommt.
Schiler/in A (Polizist/in) nimmt die Vermisstenanzeige von Schiiler/in B (Hundebesitzer/in entgegen) bei
der es um die Eigenschaften und die Geschichte des Hundes einerseits, bzw. um die Umstande des Auffin-
dens des Hundes geht. Die Schiiler/innen duBern sich in diesem Zusammenhang auch (iber ihre Empfindun-
gen im Hinblick auf den Hund bzw. sein Verschwinden/Wiederauffinden.

Niveaubeschreibung
Von der Lehrkraft werden idealerweise hinlanglich gleichstarke Dialogpaare zusammengestellt.

Niveaustufe A

Schiuler/in B als Hundebesitzer/in erklart dem Polizist/der Polizistin in einfachen, nicht immer korrekten
Satzen, dass sein/ihr Hund entlaufen ist. Die Schilerin/der Schiler kann mit begrenztem Wortschatz aus-
driicken welche Eigenschaften der Hund hat und was er/sie selbst tber sein Verschwinden denkt bzw. emp-
findet. Die Aussprache weist Mé&ngel auf, ist noch verstandlich.

Schuler/in A als Polizist/in beschreibt in einfachen, nicht immer korrekten Sétzen den Hund, wo und unter
welchen Umsténden er gefunden wurde. Die Aussprache weist Mangel auf, ist noch verstandlich.

Entspricht das Englisch der beiden Schiler/innen der Niveaustufe A, entwickelt sich nur ein rudimentérer
Dialog.

Niveaustufe B

Schiiler/in B als Hundebesitzer/in erklart dem Polizist/der Polizistin in einfachen, weitgehend korrekten
Satzen, dass sein/ihr Hund entlaufen ist. Die Schilerin/der Schiiler kann mit angemessenem Wortschatz und
Syntax ausdriicken welche Eigenschaften der Hund hat und was er/sie selbst tiber sein Verschwinden denkt
bzw. empfindet. Die Aussprache ist weitgehend klar und verstandlich.

Schler/in A als Polizist/in beschreibt in einfachen, weitgehend korrekten Sétzen den Hund, wo und unter
welchen Umstanden er gefunden wurde. Die Aussprache ist weitgehend klar und verstandlich.

Entspricht das Englisch der beiden Schiler/innen der Niveaustufe B, entwickelt sich ein nicht zu kurzer Di-
alog.

Niveaustufe C

Schiler/in B als Hundebesitzer/in erklart dem Polizist/der Polizistin ausfuhrlich in komplexeren, weitge-
hend korrekten Satzen, dass sein/ihr Hund entlaufen ist. Die Schulerin/der Schiiler kann mit umfangreichem
Wortschatz (z.B. Adjektive) und Syntax (z.B. Nebensétze, richtige Zeitenfolge) ausdriicken welche Eigen-
schaften der Hund hat und was er/sie selbst tiber sein Verschwinden denkt bzw. empfindet. Die Aussprache
ist klar und gut verstandlich.

Schiiler/in A als Polizist/in beschreibt den Hund ausfihrlich in komplexeren, weitgehend korrekten Satzen,
mit umfangreichem Wortschatz (z.B. Adjektive) und Syntax (z.B. Nebensétze, richtige Zeitenfolge) wo und
unter welchen Umsténden er gefunden wurde. Die Aussprache ist klar und gut verstandlich.

Entspricht das Englisch beider Schiiler/innen der Niveaustufe C, entwickelt sich ein l&ngeres authentisches
Gesprach.

Niveaukonkretisierung fiir Englisch — Sprechen 3



Gymnasium Klasse 6 (ohne Grundschulenglisch)

Niveaukonkretisierung Sprechen (ohne Grundschulenglisch)

Vorbemerkung

Wie in den Leitgedanken zum Kompetenzerwerb des Bildungsplans ausgefihrt, ist das wichtigste Ziel des gym-
nasialen Englischunterrichts ,,die Entwicklung einer kommunikativen Kompetenz, die die Schilerinnen und
Schuler sprachlich handlungsfahig macht.” (S. 108) Dies soll mit der vorliegenden Niveaukonkretisierung ver-
deutlicht werden.

Die dargestellten Niveaustufen bewegen sich im Raster des Gemeinsamen Europdischen Referenzrahmens fir
Sprachen (GER - S. 64 ff. dort) um das Niveau A2 -.

Das Bild des Hundes soll den Schiilerinnen und Schiilern Anlass geben, sich méglichst global zu Themen, die sie
mit diesem Bild assoziieren zu &ullern. Dies kann bei Kindern ohne Grundschulenglisch monologisch geschehen
(z.B. ,,You are the dog, tell us your story.* oder: ,,What do you think has happened to that dog?*). Das Bild kann
aber auch als Sprechanlass fiir einen gelenkten Dialog dienen (z.B. mit der Problemstellung: Vermisstenmeldung
auf der Polizei). Die vorliegende Niveaukonkretisierung beschreibt in exemplarischer Form den letzteren Fall.

Wichtig ist, dass die Schilerinnen und Schiller dabei nicht zu kleinschrittig von Seiten der Lehrerin/des Lehrers
durch das Sprechen gefiihrt werden, sondern dass sie an eine eigenstdndige Sprachproduktion im Sinne einer
echten kommunikativen Kompetenz gewdhnt werden. Dass dies in Klasse 6 nicht immer in sprachlich einwand-
freier Form geschehen wird, muss im Rahmen der Lernentwicklung gesehen werden und in Teilen so hinge-
nommen werden. Wichtiger als strenge grammatische Korrektheit ist das ibergeordnete Lernziel einer zuneh-
mend eigenstandigen Sprachproduktion der Schilerinnen und Schiler. Die unten angefiihrten Niveaubeschrei-
bungen sollen diesbeziiglich als Richtschnur dienen und haben rein exemplarischen Charakter fir die hier darge-
stellte Sprechsituation.

Der konkrete Sprechanlass bzw. die konkrete Sprechsituation wird von der Lehrerin/vom Lehrer hergestellt. Dies
beinhaltet selbstredend entsprechende Wortschatzarbeit und pre-speaking activities, die die Schilerinnen und
Schuler zu eigener Sprachproduktion beféhigen.

(1) Bezug zu den Bildungsstandards

Zusammenhéngend sprechen
Die Schilerinnen und Schuler kénnen

- in einfachen zusammenhangenden Satzen sprechen, um Ereignisse aus ihrem Lebensbereich und eigene
Erlebnisse kurz zu beschreiben.

An Gespréchen teilnehmen
Die Schiilerinnen und Schiler kénnen

- im Rahmen ihrer sprachlichen Mdéglichkeiten Gefiihle ausdriicken und auf GefuhlsduRerungen anderer re-
agieren;

- ein einfaches Gespréch mit einem Partner/einer Partnerin tber ihnen vertraute Themen fiihren und dabei
auch eigene Aussagen und Mitteilungen in angemessener Form machen;

- ihnen bekannte Alltagssituationen sprachlich richtig bewéltigen und notfalls um Wiederholung und Erklé&-
rung des Gehorten bitten.
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Gymnasium Klasse 6 (ohne Grundschulenglisch)

)

@)

Problemstellung

Die Schilerinnen und Schiiler duBern sich zur Situation des Hundes und ihren eigenen Empfindungen, ggf.
auch (fiktiven) Erlebnissen diesbeziiglich. Fiir das vorliegende Beispiel wird eine gefiihrte dialogische Form
gewabhlt. Die Lehrerin/der Lehrer als Polizist/in nimmt die Vermisstenanzeige der Schiilerin/des Schiiler als
Hundebesitzer/in entgegen, bei der es um die Eigenschaften und die Geschichte des Hundes einerseits, bzw.
um die Umstande des Auffindens des Hundes geht. Die Schiiler/innen aufBern sich in diesem Zusammen-
hang auch Uber ihre Empfindungen im Hinblick auf den Hund bzw. sein Verschwinden/Wiederauffinden.

Niveaubeschreibung

Niveaustufe A

Die Schilerin/der Schiiler als Hundebesitzer/in erklart dem Polizist/der Polizistin in einfachen, nicht immer
korrekten Sétzen, dass sein/ihr Hund entlaufen ist. Die Schulerin/der Schiler kann mit begrenztem Wort-
schatz ausdriicken welche Eigenschaften der Hund hat und was er/sie selbst tiber sein Verschwinden denkt
bzw. empfindet. Die Aussprache weist z. T. erhebliche Méangel auf, ist aber noch verstandlich.

Entspricht das Englisch der Schillerin/des Schilers der Niveaustufe A, so entwickelt sich nur ein rudimenta-
rer Dialog.

Niveaustufe B

Die Schilerin/der Schuler als Hundebesitzer/in erklart dem Polizist/der Polizistin in einfachen, weitgehend
korrekten S&tzen, dass sein/ihr Hund entlaufen ist. Die Schulerin/der Schiler kann mit angemessenem
Wortschatz und Syntax ausdriicken welche Eigenschaften der Hund hat und was er/sie selbst tber sein Ver-
schwinden denkt bzw. empfindet. Die Aussprache ist nicht immer klar, aber doch verstandlich.

Entspricht das Englisch der Schiilerin/des Schilers der Niveaustufe B, so entwickelt sich ein kiirzerer Dia-
log.

Niveaustufe C

Die Schilerin/der Schiiler als Hundebesitzer/in erklart dem Polizist/der Polizistin in komplexeren, weitge-
hend korrekten Séatzen, dass sein/ihr Hund entlaufen ist. Die Schilerin/der Schiiler kann mit umfangreichem
Wortschatz (z.B. Adjektive) und Syntax (z.B. Nebensétze, richtige Zeitenfolge) ausdriicken welche Eigen-
schaften der Hund hat und was er/sie selbst (iber sein Verschwinden denkt bzw. empfindet. Die Aussprache
ist weitgehend klar und verstandlich.

Entspricht das Englisch der Schilerin/des Schilers der Niveaustufe C, so entwickelt sich ein langerer Dia-
log.

Niveaukonkretisierung fiir Englisch — Sprechen 5
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Material
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Bildungsplan Gymnasium

(1) Bezug zu den Bildungsstandards

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen einfachen Gesprichen iiber alltédgliche Sachverhalte zwischen deut-
lich und nicht zu schnell sprechenden Muttersprachlern folgen.

Die Schiilerinnen und Schiiler kénnen ausgewahlten kurzen Radiosendungen oder mittels Tontrager darge-
botenen einfachen Hortexten mit bekanntem Sprachmaterial {iber vertraute Themen die Hauptinformationen
entnehmen, wenn relativ langsam und deutlich gesprochen wird.

(2) Problemstellung

Listen to the following conversation. Tick off in section I what you think are correct statements. Then look
at section II and decide which parts go together.

Verfahren: zweimaliges Vorspielen des Dialogs mit einer kurzen Pause, in der die Schiilerinnen und Schii-
ler die Aufgaben schon bearbeiten konnen.

Listening Comprehension

It is Monday morning. Ann and Bob are on their way to school talking about last weekend.

Ann: Did you have a nice weekend?

Bob: It was absolutely great. We visited Grandma in Portsmouth. It was her birthday. She turned 80 on
Sunday.

Ann: Your Grandma is 80? My, oh, my. That was probably pretty boring, wasn’t it?

Bob: Not at all. Grandma is a computer freak, believe it or not. She has got the most exciting video
games you can imagine.

Ann:  Wow, that old and still into computers? So what did you do there?

Bob: Mum and Dad hate computer games, you know. So I can’t play them at home. Grandma always
wants to show me her new games so they can’t really say anything against it.

Ann: Hey, can’t you take me with you next time? I would like to meet your Grandma. Maybe we can all
play together. My parents also hate video games. Too much blood, they say. Not good for girls.

Bob: Sure. I’ll ask Grandma if you can come with us next time. She has also got one of those really big
TV sets. So after the computer games we all had to watch her favourite video Lord of the Rings
part one. Mum nearly died. She hates these films with blood, fights and everything. But she was
afraid of saying anything to Grandma. It was her birthday after all.

Ann: That sounds almost too good to be true. Doesn’t your Grandma want to adopt me? I spent all
weekend helping my Dad to clean the shed behind our house and then he even asked me to wash
his car. Boring, boring, boring. At least he gave me 5 pounds for our summer camp. And then
Mum made me study for the biology test all afternoon. A terrible weekend, I can tell you.

Bob: Wait a minute. Did you say test? Which test?

Ann: Yes, don’t you remember? We have got a biology test tomorrow.

Bob: No, I simply forgot it. I thought it was next Monday. Can’t you help me, please?

Ann: All right, all right. But only if you invite me to your Grandma’s next time!
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I Listen and find the right answer

1. Ann and Bob are on their way

2. They are talking about

3. Bob and his parents visited

4. Bob’s parents hate

5. Ann helped her Dad

Ao TR ALTE Q0TS Qa0 os

/a0 o

home from school.

to school.

to the swimming pool.
to Bob’s house.

their next holidays.
tomorrow’s test.
last weekend.

a party.

their grandmother.
their aunt.

a computer store.
a shopping centre.

watching television.

visiting relatives on Sunday.
computer games.

terrible weekends.

to clean their shed.
to cut the grass.

to paint a door.

to repair her bike.

II Which parts go together? Listen and find the right combinations.

1. First Ann does not look forward to visiting

one’s grandparents. ..

2. Ann can hardly believe that Bob’s
Grandma is a computer freak...

3. Bob’s parents tried to be very polite
to Grandma...

4. Ann wants to be adopted by Grandma...
5. Bob is shocked...

(&)

Niveaubeschreibung

Niveaustufe A

a. because you can play video games and
watch films at her home.

b. because she thinks it is usually boring.

c. because he forgot the biology test.

d. although they don’t like computer games.

e. because she is too old for that.

Das Detailverstindnis, nachgewiesen im ersten Teil, ist ebenso wie das Globalverstindnis, das durch den
zweiten Teil iiberpriift wird, insgesamt unbefriedigend.

Niveaustufe B

Detailverstindnis wie Globalverstidndnis liegen insgesamt auf einem ordentlichen Niveau, das Textver-
standnis ist zufriedenstellend.

Niveaustufe C

Detail- wie Globalverstdndnis sind weitgehend gegeben, das Textverstindnis ist iiberzeugend.

Niveaukonkretisierung fiir Englisch (1. und 2. Fremdsprache) — Horverstehen — Klasse 6 3
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(1)

()

®3)

Bezug zu den Bildungsstandards
UMGANG MIT TEXTEN

Die Schilerinnen und Schiler kdnnen einfache Formen des kreativen Schreibens einsetzen.

Problemstellung

Die Schiilerinnen und Schiiler lesen den Textanfang und schreiben ihn nach eigenen Ideen / ei-
gener Phantasie weiter. Eine beispielhafte Problemstellung / ein beispielhafter Schreibanlass
konnte der Folgende sein.

How the animals came to Xanadu

A long time ago all the animals on earth lived in Northland. It was a cold and windy region and
most of the animals were not happy there. So they send out the birds to find a better place. A
month later the birds returned to the other animals of Northland who could not fly and told them of
Xanadu, the legendary country over the ocean with rich forests, clear streams and endless sun-
shine. “It is”, they said,” a paradise and it is empty”. This created a lot of excitement among the
animals. “Let's go there”, said the wolves. “What a good idea”, cried the sheep. “The land of
plenty is waiting for us”, the horses shouted.

So it was agreed. Almost all of them wanted to go there as soon as possible. But how? There was
only one boat big enough for all of them and it belonged to the polar bear who liked it in the cold
North. They asked him if he would lend them his boat, but he said no.

So the animals...

Niveaubeschreibung

Niveaustufe A

Die Schilerinnen und Schiler haben die Vorgaben in etwa umgesetzt, aber auf sehr einfachem
und nicht immer einfallsreichem Niveau. Ihre Geschichte ist nur ansatzweise Uberzeugend.

Sie verfigen Uber einen sehr begrenzten Wortschatz und verwenden Uberwiegend einfache
Strukturen.

Eine groRere Zahl an Fehlern beeintrachtigt die sprachliche Qualitdt und gelegentlich auch die
Verstandlichkeit.

Niveaustufe B

Die Schilerinnen und Schuler haben die Vorgaben im Wesentlichen vollstandig und auf durchaus
originelle Weise umgesetzt. Es gelingt ihnen schon eine recht gute Geschichte.

Sie verflgen uber einen zufriedenstellenden Wortschatz und verwenden auch schon komplexere
Strukturen.

Eine Reihe von mehrheitlich leichten VerstéRen beeintrachtig die Verstéandlichkeit nicht wirklich.

Niveaustufe C

Die Schulerinnen und Schiler haben die Vorgaben vollstandig und auf héchst originelle Weise
umgesetzt. Es gelingt ihnen eine gute und abwechslungsreiche Geschichte zu erzéhlen.

Sie verfugen uber einen guten Wortschatz und verwenden haufig komplexere Strukturen.
Nur wenige und leichte Fehler beeintrachtigen die Verstandlichkeit keineswegs.

Niveaukonkretisierung fur Englisch — Kreatives Schreiben 2
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Vorbemerkungen

Zwar werden Lesetechniken wie ,skimming’ und ,scanning’ erst in den Standards der Klasse 8 aufgefiihrt, doch
ist es generell im Sinne der Bildungsstandards, wenn Arbeitstechniken und Methoden maglichst frih angebahnt
werden, ohne dass sie dabei schon kognitiviert werden mussen.

Im Zusammenhang mit einem Mordfall mussen die Schiilerinnen und Schiler sechs Alibis von Verdéchtigen
Uberprufen. Grundlage dafir sind Informationen, die sie einer Zeitung entnehmen sollen. Sie enthalt Nachrich-
ten, Werbung und Inserate in bunter Mischung, vieles irrelevant, manches aber von entscheidender Bedeutung.
Deshalb muss sehr genau gelesen werden, Texte sind also zu ,scannen’, um anschlieBend mit den Aussagen der
Verdachtigen verglichen werden zu kénnen. Etwaige Ungereimtheiten ermdglichen es den findigen Schillerinnen
und Schilern dann, den Téter zu tberfiihren.

Diese Problemstellung weist einen héheren Schwierigkeitsgrad auf als das Lesen eines kohdrenten Texts mit der
Ublichen reproduktiven Verstandnissicherung, da hier unterschiedliche Informationen aufeinander zu beziehen
sind und ein Bedeutungszusammenhang konstruiert werden muss. Das aber ist ganz im Sinne der Standards, die
bekanntlich den intelligenten Einsatz methodischer Fertigkeiten einfordern.

Produktion statt Reproduktion ist im Ubrigen auch die grundsétzliche Vorgabe, die bei der Erstellung standard-
gerechter Leistungsmessungsformen zu beriicksichtigen ist.

(1) Bezug zu den Bildungsstandards

Kommunikative Fertigkeiten

Die Schiilerinnen und Schiler kénnen zunehmend auch einen Text zu nicht bekannten Themen mit bekann-
tem Sprachmaterial durch stilles Lesen erfassen.

(2) Problemstellung
Die Schulerinnen und Schiiler erhalten den folgenden Beispieltext.

Achtung! Es handelt sich hier nur um ein Beispiel, das das Anspruchsniveau der vorliegenden Niveaukon-
kretisierung verdeutlichen soll.

Inspector Dexter is confused. Who killed Lady Darwin and stole all her jewelry?

She was found dead by her butler in the bedroom of Sherwood Manor, her beautiful home in Dover at ex-
actly 6 pm yesterday evening. Her body was still warm, so she must have been killed shortly before that
point of time.

There are six suspects: the gardener, the cook, Lady Darwin’s younger sister Lola, her niece Polly, Martin,
her private secretary and Sir Peter Frampton, her poor nephew who lost all his money in casinos.

But they all have alibis. Or haven’t they?
Well, this is what each of them said.

Niveaukonkretisierung fur Englisch — Leseverstehen 2
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The gardener:

Yesterday was my day off. So | went to the cinema. | have forgotten what the film was called, but it was a
love story, very nice. It was shown in the Multiplex Odeon and started at 5.15 pm. | didn’t return before 8
o’clock and then there was police everywhere. What a tragedy. The poor lady.

Sir Peter Frampton:
I caught the 5 o’clock ferry to Calais to spend the evening in the casino there.

But when I arrived | remembered that it is closed on Tuesdays. So | took the same ferry back. Bloody stupid
of me, | must say. Look, here I’ve got the return ticket.

Lola:

I went to see David Beckham yesterday. He signed his new autobiography from 5.30 to 6. 30 pm in Terry’s
Bookstore. | left the house at about 5 o’clock. | had to wait over 40 minutes before | could get David to sign
the book | bought. Look, this is the book. And I’ve got his signature, too.

The cook:

I work for the RSPCA in my free time. This is an organization helping animals which are in trouble. We
had an emergency yesterday. A family from Hill Street called me. They had a deadly scorpion in a ward-
robe. | had to catch it. It must have been around 6 pm because the news was on when | came. Do you want
to see the scorpion? I’ve got it at home in a jar. Very nice animal.

Martin:

Last night | went with Polly to see ‘Famous’, the new musical. We left the house at 5 pm. We thought that
lots of people would want to see it, so we went early.

We were lucky. We got the last 2 tickets. | was great. So is Polly. I love her.

Polly:

I have kept the tickets to the show. And the ones for the bus as well. Here they are. It was brilliant. Pete
Best was absolutely fantastic. Especially in his scorpion costume. Smashing.

And in case you wonder, Inspector, | have never liked my aunt. She was terrible with Martin.
I am not very sad that she is dead.

One of them is lying? But who? Can you help the Inspector? Check the alibis with the help of yesterday’s
newspaper. Then write down one sentence for each alibi and say if you think it is true or a lie and also why
that is so.

Niveaukonkretisierung fur Englisch — Leseverstehen 3
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DOVER NEWS April 7th 2005
Sea Ferries forever What a fun evening!
We take you to Calais in less than an hour. The London Players — one of the capital’s best thea-
And back, of course. tre groups — performed the new hit musical ‘Fa-

mous’ in Dover’s Apollo Theatre at 6.30 last night.

And what a show it was. Wonderful acting, singing
and dancing drove the audience wild. Star of the
(except on Sundays) show was the one and only Pete Best, darling of all
arrivals: 1 pm/3.30 pm/ 7.30 pm the women in the audience. The sold-out show will
be repeated next month because of its enormous
success, Pete’s brother, the manager of the show,
promised our reporter. So Best fans — be prepared
for your hero.

Lowest prices in Dover.
Daily departures: 11 am /2 pm/5 pm

MOVIE GUIDE 9-year-old girl finds scorpion in bedroom!

Yesterday Jodie Hill from Hill Street found a big
insect, when she opened her wardrobe to get her
Beckham T-shirt to dress for the presentation of the
star’s new autobiography.”l didn’t know what it

Moviehouse:
Star Wars 5 pm + 7 pm

Olympia: ) was so | asked my Mum,”she told our reporter.”She

Lord of the Rings 4.30 pm + 6.30 pm screamed when she saw it because it was a scor-
pion.”

Multiplex Odeon: “One sting and you are dead”, she cried. Then she

Love, love, love: 3 pm + 5.15 pm + 7.15 pm called the RSPCA’s emergency number. They came

right away, caught it and took it away to a safe
place. Thanks RSPCA — you did a good job. Jodie
+6.00 pm even made it to her star’s appearance and was the
first to greet him when he stepped out of his car.

The Adventures of Mr Finn 1 pm + 3.30 pm

DOVER WELCOMES DAVID BECKHAM
Yesterday David Beckham, England’s most famous

soccer player,was seen signing his new autobiogra- Dover Zoo welcomes you
phy “ My secret goals” in Dover’s number one Watch our new collection of deadly scorpions,
bookstore Terry’s in Main Street from 5.30 to 6 pm. poisonous snakes and giant tarantulas.

There was a huge crowd of fans waiting for him Don’t worry — we’ll take care of you.
when he arrived in his Rolls Royce. When Mr And all the other animals, of course.
Beckham stepped into his car at 6 pm sharp he left

a lot of disappointed young people behind.” | have Opening hours:

been waiting for over 2 hours and now he just dis- | Monday to Saturday: 10 am to 6 pm
appears. Shame on him”, said Sheila Walton, aged Sundays closed
13.

Only too true. Shame on you David!

Mayor opens new fun park

Mayor Darry opened Dover’s newest attraction
DRIVE-IN STORE yesterday at 5 pm. “Funnyland will bring more

LOWEST PRICES - BEST PRODUCTS visitors into the city”, he said.” It will make Dover
o T famous all over England. Tourism is our future.”
SALE SALE SALE The 2 million attraction is indeed an important
EVERYRTHING MUST GO investment into the city’s future and will create 150
new jobs. So welcome, Funnyland, and welcome,
visitors.

Niveaukonkretisierung fur Englisch — Leseverstehen 4
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Key: The cook is lying when he says he caught the scorpion at 6 pm because Jodie managed to greet David
Beckham when he arrived at the bookstore at 5.30 pm sharp. The scorpion must have been caught around
4.30 pm. So the cook does not have an alibi for the time when Lady Darwin was killed.

Niveaubeschreibung

Niveaustufe A

Die Schiilerinnen und Schiiler erfiillen die Aufgabenstellung nur unzureichend und unvollstandig. Die U-
berprifung der einzelnen Alibis zeigt ein unbefriedigendes Textverstandnis. Die einzelnen Informationen
werden oft nicht richtig zugeordnet und Uberdies in sprachlich unbefriedigender Form ausgedriickt. Der
Schuldige wird nicht erkannt.

Niveaustufe B

Die Schiilerinnen und Schiiler erfullen die Aufgabenstellung hinreichend und tberwiegend zutreffend. Die
Uberpriifung der einzelnen Alibis zeigt ein befriedigendes Textverstandnis. Die einzelnen Informationen
werden meist richtig zugeordnet und in sprachlich zufrieden stellender Form ausgedriickt. Der Schuldige
wird erkannt, aber die Begriindung tiberzeugt nicht.

Niveaustufe C

Die Schilerinnen und Schuler erfullen die Aufgabenstellung weitgehend vollstandig und zumeist zutref-
fend. Die Uberpriifung der einzelnen Alibis zeigt ein genaues Textverstandnis. Die einzelnen Informationen
werden weitestgehend richtig zugeordnet und in sprachlich Uberzeugender Form ausgedriickt. Der Schuldi-
ge wird erkannt und die Begriindung leuchtet ein.

Niveaukonkretisierung fur Englisch — Leseverstehen
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Vorbemerkung

Das Verfassen von kurzen Briefen oder Postkarten gehdrt zum Standardrepertoire der Schreibschulung in den
Anfangsklassen und eignet sich deshalb gut als Beispiel fur die Veranschaulichung der Umsetzung verschiedener
Bildungsstandards auf unterschiedlichem Niveau. Auflerdem handelt es sich um eine hochgradig authentische
Aufgabenstellung, wenn einem Brieffreund in Deutschland von einer Klassenfahrt in England berichtet wird.

Mit dem Berichten ldsst sich unschwer der Gebrauch unterschiedlicher Zeiten kombinieren, wie dies im vorlie-
genden Vorschlag der Fall ist. Erforderlich ist darliber hinaus eine ganz rudimentare Textsortenkenntnis, die des
Briefes ndmlich. Die von den Standards vorgesehenen inhaltlichen VVorgaben sind so gehalten, dass sie den Ges-
taltungsspielraum des einzelnen Schillers nicht beschneiden, sondern Raum fur einfallsreiches Berichten lassen
und darlber hinaus der Schiilerin/dem Schiiler eine Bewertung des Geschehens abverlangen.

(1) Bezug zu den Bildungsstandards

Kommunikative Fertigkeiten
Schreiben

Die Schilerinnen und Schiiler kdnnen einen kiirzeren, einfachen Text aufgrund von sprachlichen und in-
haltlichen VVorgaben und Hilfen erstellen und umformen.

Beherrschung der sprachlichen Mittel
Grammatische Kompetenz
Die Schulerinnen und Schiiler kbnnen Sachverhalte als gegenwértig, vergangen und zukiinftig darstellen.

Umgang mit Texten
Die Schulerinnen und Schiiler kdnnen Ansichtskarten, kurze persénliche Briefe lesen und schreiben.

(2) Problemstellung

Die Schulerinnen und Schiler erhalten folgenden Beispieltext.

Achtung! Es handelt sich hier nur um ein Beispiel, das das Anspruchsniveau der vorliegenden Niveaukon-
kretisierung verdeutlichen soll.

Peter is on a school trip in the Norfolk Broads. He has promised his German penfriend Walter to send him a
letter.

Now it is Tuesday evening, the second day of the trip and Peter wants to write it.
He wants to tell Walter what they did yesterday, what they have done today and about tomorrow.
This is the programme:

Monday Tuesday Wednesday
Morning: Morning: Morning:
Walk to Lake Music and singing for everyone | Visiting the Roman Museum
Little — swimming possible — bring your instruments
Afternoon:

Afternoon: Afternoon: A boat trip on the river
How to build a canoe sports competition — soccer or

volleyball it’s up to you Evening:
Evening: An Inspector calls —a play in
Harry Potter — the film Evening: the Apollo Theatre.

Free — Do as you please! Or

write a letter, for example!

Niveaukonkretisierung fiir Englisch — Brief schreiben/Grammatische Kompetenz 2
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Now write the letter. Mind the tenses, please, and remember to tell Walter not only what happened, but also
how it was or if it was fun. And don’t forget, there is also tomorrow to write about.

Niveaubeschreibung

Niveaustufe A

Die Schiilerinnen und Schiiler haben die Vorgaben hinreichend umgesetzt, aber auf sehr schlichtem und
wenig einfallsreichem Niveau. Sie beherrschen die Briefform noch nicht ganz.

Sie verfligen Uber einen begrenzten Wortschatz und verwenden tiberwiegend einfache Strukturen.

Sie beherrschen die fur den Brief notwendigen Zeiten nur unzureichend und auch sonst beeintrachtigt eine
groRere Zahl an Fehlern die sprachliche Qualitét deutlich.

Niveaustufe B

Die Schilerinnen und Schiiler haben die VVorgaben im Wesentlichen vollstandig und auf durchaus anspre-
chendem Niveau umgesetzt. Sie beherrschen die Briefform.

Sie verfligen Uber einen recht guten Wortschatz und verwenden bisweilen auch schon komplexere Struktu-
ren.

Sie beherrschen die fir den Brief notwendigen Zeiten hinreichend und eine Reihe von anderen, aber mehr-
heitlich leichten Fehlern beeintréchtigt die sprachliche Qualitét nur bedingt.

Niveaustufe C

Die Schiilerinnen und Schiiler haben die VVorgaben vollstdndig und auf héchst ansprechendem Niveau um-
gesetzt. Sie beherrschen die Briefform souverén.

Sie verfuigen tber einen umfangreichen Wortschatz und verwenden haufig komplexere Strukturen.

Sie beherrschen die fiir den Brief notwendigen Zeiten beinahe fehlerlos und weitere leichte Fehler in gerin-
ger Zahl beeintrachtigen die sprachliche Qualitat kaum.

Niveaukonkretisierung fiir Englisch — Brief schreiben/Grammatische Kompetenz 3
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(1) Bezug zu den Bildungsstandards
Die Schiilerinnen und Schiiler konnen
- einfache Ordnungs- und Vernetzungstechniken bei konkreten Sachverhalten bewusst anwenden;

- Formen und Moglichkeiten der Begriffssammlung und -strukturierung als Ausgangspunkt fiir altersgema-
Bes kreatives und standardisiertes Schreiben einsetzen.

(2) Problemstellung

You are on holiday in Wales. You have already seen a lot of sights and other places there. Now you want to
write a letter to your friend.

Here is the list of words and phrases you want to use:

North Wales, rugby, English, places, hill walking, Celts, mountains, Snowdonia National Park, climbing,
sport and activities, South Wales, national parks, coal valleys, fishing, Romans, TV/radio, Mt Snowdon,
Welsh/Gaelic, wild countryside, capital, Cardiff, people, castles, Brecon Beacon, Welsh, Caernarvon, Pem-
brokeshire, English, language.

Find the four words or phrases which you can use as headings for the rest of the words / phrases.
- Assign the rest of the words and phrases to the four headings so that there are four groups of ideas.

- Find a logical order within each group.

Develop a mindmap from the four groups of ideas; the topic is “Wales”.

(3) Niveaubeschreibung

Niveaustufe A

Die Schiilerin/der Schiiler

- findet die Oberbegriffe nur fiir 1 — 2 Gruppe(n);

- kann eine Zuordnung fiir die erste Unterordnungsebene bei etwa drei Viertel der Begriffe vornehmen;

- kennt das Ordnungs- und Gestaltungsprinzip einer Mindmap nur ansatzweise.

Niveaustufe B

Die Schiilerin/der Schiiler

- findet die Oberbegriffe fiir drei Gruppen;

- kann dazu jeweils die erste Unterordnungsebene richtig, die zweite weitgehend richtig einhalten;

- verwendet das Strukturierungsprinzip einer Mindmap richtig und kennt ein Gestaltungsprinzip.

Niveaustufe C

Die Schiilerin/der Schiiler

- findet die Oberbegriffe fiir alle 4 Gruppen;

- ordnet sowohl die erste, zweite und dritte Ebene richtig zu;

- wendet das Strukturierungsprinzip einer Mindmap richtig an und gestaltet ansprechend.

Niveaukonkretisierung fiir Englisch (1. und 2. Fremdsprache) — Methodenkompetenz I — Klasse 6 2
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Losungsvorschlag (Niveau C):

Romans

Welsh /Gaelic

TV / radio

language

Snowdonia
National Park

mountains

North Wales

castles

Caernarvon

wild countryside

Cardiff _—capital

rugb
Brecon Beacon sport and activities olimbin Mt. Snowdon
national parks South Wales . .
Pembrokeshire hill walkin
coal valleys / : fishing
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(1) Bezug zu den Bildungsstandards
Die Schiilerinnen und Schiiler kénnen
- gezielt Informationen aus dem Internet unter Anleitung entnehmen;
- Verfahren der TexterschlieSung anwenden;
- einfache Nachschlagetechniken anwenden,;

- einfache Ordnungs- und Vernetzungstechniken bei konkreten Sachverhalten bewusst anwenden.

(2) Problemstellung

Do you remember “Deva”? The Romans called Chester “Deva”. Try to find out more about the time when
the Romans were there.

= Use the internet site www.chestercc.gov.uk/heritage/education/Roman/history.html

= Go for a virtual stroll in the streets of Deva. Visit the baths.

= Read the information on the website first.
You can answer the question there with the help of the following information:

Clean iving A
tool called a
strigil was used .~
to scrape off oif ~
and dirt

=  Now read this text and find out more about the Roman baths in Deva.
Underline the most important words/phrases and make a list of them in the empty box. Look up the
words which you don’t know in the vocabulary box below.

Text: Your notes:

There were two large baths at Chester. One was inside the
Roman fortress. The soldiers went there. The other was
outside the walls. Civilians could go there as well. Warm
and welcoming, the baths were the ideal place to get clean,
exercise, or just relax after a hard day. Roman baths were
not places in which to swim. The daily visit to the bath
was an important social occasion. People met their friends
there and, after the baths in various rooms, they stayed in
the building to enjoy a drink of wine, a game of dice or a
ball game in the courtyard. Public baths were very central
to Roman civilization.

Niveaukonkretisierung fiir Englisch (1. und 2. Fremdsprache) — Methodenkompetenz I — Klasse 6 9
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Vocabulary box

civilian / s&vilian / noun
A civilian is a person who is not a soldier or a member of the police.

courtyard / ‘koutja:d; noun

an open space (with buildings around)

fort ress / ‘Eoitras; / noun

a building or a place with high walls around

/ noun ~ (for sth) a special

occasion / 2'kerzn / |sing.
time for sth / A wedding is a very special occasion.

pub lic / ‘pablik / adjective

open to everybody / The railway is a public way of travelling.

vari ous / ‘vearias; / adjective

many different / The shop sells various kinds of fruit: apples, bananas,
strawberries etc.

* More information for the specialist.
Julius and Victor are two twelve-year-old boys who lived in Deva.

After Julius has given the bath attendant a coin called
an as to pay for himself and Victor, they enter a big room
where they undress and another attendant takes charge
of their clothes. Then they go into a gently heated room
where they meet several friends and sit and talk until they
feel thoroughly warm and comfortable. From there they
move into the hot room where the heat soon makes them
begin to perspire. To encourage this perspiration Julius
throws hot water over himself while Victor plunges into
the smali square bath full
of hot water at one end of
the room, Then Julius lies
down on a marble slab and
Victor scrapes the dirt off
his skin with this curious
bronze implement called a
strigrl. The Romans had
no toilet soap, so Victor
rubs Julius with some
scented oils they brought
with them in a bronze
flask. '

When they can bear the heat no longer, they come out
first into the warm room to cool down. and then go into
an unheated room where they can have a good splash in a
cold-water bath. After a brisk rub down they go back to
the dressing-room feeling fresh and rested, and the attend-
ant gives them their clean clothes.
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Furnace

Frigidarium Changing Room

Caldarium

Furnace

Courtyard Entrance

Here is the plan of a Roman public bath,

You ean aee the courtyard and changing . Write down what you think these three
room and the variouws rooms of the bach itgelf Roman words mean in English.

which the Romans called Frigidarivm,

Tepidarium and Caldarium. ¥ou can alao see Frigidarium means

the hot and cold baths in the rooms and che

M =
. Fepidarium means ..
furnace which heated the hypocaust. PACACIII. T Bas

Caldarium means

= Use a dictionary to find out the words which you don’t know.
Mind:

- Words are in an alphabetical order.

- The second, third, or later letters of a word are in an alphabetical order, too.

- The pronunciation usually comes next.

- You also find grammatical information, e.g. part of speech such as noun, adjective, verb etc.
- Examples help you to understand the use of the word.

= Use all the words and phrases and design a network of the Roman baths in Deva in Roman times.

ROMAN
BATHS

Niveaukonkretisierung fiir Englisch (1. und 2. Fremdsprache) — Methodenkompetenz I — Klasse 6 11
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When you want to visit the best place for Roman baths in Britain then visit www.romanbaths.co.uk/

and do the “Roman Baths Tour”!

L g

(3) Niveaubeschreibung

Niveaustufe A
Die Schiilerin/der Schiiler

verfligt kaum iiber Suchstrategien, um die vorgegebene Website nach den geforderten Schritten zu ent-
schliisseln;

erkennt die Schliisselbegriffe nur eingeschrénkt und geht unsystematisch vor;

erfasst das Anwendungsbeispiel nur mit Hilfe muttersprachlicher Unterstiitzung, nimmt die eigenstindige
Bearbeitung sehr unvollstdndig vor;

erstellt das network ohne Gliederung der Begriffe.

Niveaustufe B
Die Schiilerin/der Schiiler

geht anweisungsgerecht vor, findet sich aber nur mit teilweiser Hilfe zurecht;

unterstreicht die Schliisselbegriffe und differenziert jedoch noch eingeschriankt nach Haupt- und Neben-
begriffen;

erledigt das Anwendungsbeispiel eigenstindig, das selbststindige Nachschlagen wird bei drei Viertel der
Begriffe zufriedenstellend vorgenommen;

erfasst die wesentlichen Aspekte sachlich und logisch richtig.

Niveaustufe C
Die Schiilerin/der Schiiler

nutzt die vorgegebene Internetseite selbststindig und erfasst die Informationen vollstindig;
markiert oder unterstreicht, findet eigensténdig Oberbegriffe und Zuordnungen;

bendtigt keine Hilfe bei der Nachschlagetitigkeit, geht systematisch und effizient vor und 16st die Aufga-
ben richtig;

erfasst alle Aspekte, vernetzt nach sachlichen und logischen Gesichtspunkten selbststdndig und grafisch
ansprechend.

Niveaukonkretisierung fiir Englisch (1. und 2. Fremdsprache) — Methodenkompetenz I — Klasse 6 12
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(1) Bezug zu den Bildungsstandards

Die Schiilerinnen und Schiiler kénnen einen kiirzeren, einfachen Text aufgrund von sprachlichen und in-
haltlichen Vorgaben und Hilfen erstellen oder umformen.

(2) Problemstellung

Write a letter to your friend Tom in London about your visit to the zoo in Stuttgart last weekend. Your letter
must be based on the following questions.Write 18 to 20 sentences.

How did you get there?

How was the weather?

Who was with you?

Write about 5 different animals and what they can do.

What was funny, exciting or boring and why?

What did you like? What didn’t you like?

Finish your letter with the plans you have for your next weekend ( write about 2 things ).

Write in the form of a letter.

(3) Niveaubeschreibung

Niveaustufe A
Die Schiilerin/der Schiiler

- verwendet keine korrekte Briefform, deckt die inhaltlichen Punkte nur unzureichend ab — mindestens 5
fehlen — und schreibt einfallslos;

- hat einen beschrankten Wortschatz, zeigt deutliche Schwiéchen bei den Strukturen und der Kohérenz,
macht insgesamt relativ viele Fehler.

Niveaustufe B
Die Schiilerin/der Schiiler

- verwendet die Briefform richtig, deckt die inhaltlichen Punkte nur teilweise ab — drei fehlen — und
schreibt wenig einfallsreich;

- hat einen zufriedenstellenden Wortschatz, zeigt leichte Schwéchen bei den Strukturen, die Kohérenz ist
nicht immer gewéhrleistet und einige Fehler sind festzustellen.

Niveaustufe C

Die Schiilerin/der Schiiler

- verwendet die Briefform richtig, deckt die inhaltlichen Punkte weitgehend ab und schreibt einfallsreich;

- hat einen guten Wortschatz, verwendet die notwendigen Strukturen weitgehend richtig, achtet weitgehend
auf Kohérenz und macht insgesamt wenig Fehler.

Niveaukonkretisierung fiir Englisch (1. und 2. Fremdsprache) — Schreiben — Klasse 6 2
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Vorbemerkungen

Der Erwerb von soziokulturellen Kenntnissen tber das zielsprachliche Land weitet den individuellen
Horizont und wirkt personlichkeitsbildend, indem er andere Perspektiven erdffnet, die es zu reflektie-
ren und gegebenenfalls zu integrieren gilt.

Ausgangspunkt fur die Entwicklung der kulturellen Kompetenz ist der Alltag, sowohl der eigene Alltag
der Lerner als auch der von Gleichaltrigen im Zielsprachenland. Ausgehend hiervon wird diese Kom-
petenz kontinuierlich und spiralcurricular ausgebaut. Fur Lerner am Ende der Klasse 6 bedeutet dies
konkret, dass sie unter anderem wichtige traditionelle Sitten und Brauche des Alltags in angelséachsi-
schen Landern kennen. Dadurch begreifen sie, dass sich mit bestimmten Traditionen und Brauche
gewisse Vorstellungen verbinden, die unter umstanden von den eigenen abweichen, die sie aber ken-
nen sollten.

Wo mdglich sollten altersgeméf3e Methoden mit den Inhalten verbunden werden. Die Methode des
mind-mapping ermdglicht hier die Bewusstmachung, dass immer bestimmte Rituale, bestimmtes Es-
sen und Trinken mit traditionellen Sitten und Brauchen verbunden werden. Ferner dient das mind-
mapping der Vorbereitung eigener Textproduktion

(1) Bezug zu den Bildungsstandards
KULTURELLE KOMPETENZ

Soziokulturelles Wissen
Die Schilerinnen und Schiiler kennen wichtige traditionelle Sitten und Brauche des Alltagslebens.

METHODENKOMPETENZ
Lern- und Arbeitstechniken, Sprachlernkompetenz

Die Schulerinnen und Schuler kénnen einfache Ordnungs- und Vernetzungstechniken bei konkre-
ten Sachverhalten bewusst anwenden.

KOMMUNIKATIVE FERTIGKEITEN
Schreiben

Die Schilerinnen und Schiiler kdnnen einen kirzeren einfachen Text aufgrund von sprachlichen
und inhaltlichen Vorgaben und Hilfen erstellen oder umformen.

(2) Problemstellung

Die Schilerinnen und Schiiler vervollstandigen die Mind-Map.

What

people
Date: October eat
31st

Name:

What
people do

What
people

Date:
February Name:
24th Valentine's Day

No special food

Name:
Bonfire Night Date:

Send cards
Give each other
sweets or
flowers

Special Days

The name of
my favourite
Date: day:

What | do

What | eat give and get

cards and
presents
meet their
family
Hope that Santa
Claus will come
down the chimney

Niveaukonkretisierung fur Englisch — Kulturelle Kompetenz 1
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Sie wahlen dann einen spezial day aus, Uber den sie einen kurzen Text mit den Informationen
aus der Mind-Map (ggf. auch mit weiteren Informationen) verfassen.

Niveaubeschreibung

Niveaustufe A

Die Schilerinnen und Schiiler vervollstéandigen die Mind-Map nicht vollstandig oder inhaltlich noch
mit Fehlern. Der Text, den sie schreiben ist zu dem inhaltlich und sprachlich nicht immer kohéarent
und verstandlich, und zeichnet sich nicht durch Ideenreichtum aus.

Niveaustufe B

Die Schilerinnen und Schuler vervollstandigen die Mind-Map inhaltlich weitgehend korrekt und
sind in der Lage, ihren eigenen Lieblingsfesttag ndher zu bestimmen. Ihr Text ist koharent und
sprachlich weitgehend richtig — kleinere sprachliche Fehler beeintrachtigen das Verstandnis nicht.
Sie bemuihen sich, eigene Ideen zu formulieren und schriftlich festzuhalten.

Niveaustufe C

Dis Schulerinnen und Schiiler vervollstandigen die Mind-Map korrekt und sind in der Lage, auch
eigene Ideen einzubauen. Ihr Text ist inhaltlich einwandfrei und sprachlich — bis auf wenige leich-
te VerstoRRe — korrekt. Das Bemiihen um eigene Ideen und Kreativitat ist eindeutig erkennbar.

Niveaukonkretisierung fur Englisch — Kulturelle Kompetenz 2
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(1) Bezug zu den Bildungsstandards

Die Schiilerinnen und Schiiler kénnen in elementaren zweisprachigen Situationen miindlich vermitteln, in
denen ihnen vertraute Inhalte in bekanntem Wortlaut zur Sprache kommen.

(2) Problemstellung

Paul, your English penfriend, is spending his Easter holidays with you. He does not speak any German.
Your grandmother, Mrs Dahl, is visiting you. She does not speak any English. So you must be the inter-
preter for both.

Verfahren:

Zwei Schiiler agieren als Paul bzw Frau Dahl und sprechen abwechselnd den ihnen auf Textstreifen vorlie-
genden Text, wihrend der Mittler die jeweilige AuBerung in die andere Sprache dolmetscht, also in direkter
Rede iibertrégt.

Here are 2 examples

Frau Dahl: Du musst Paul sein. Willkommen in Deutschland.
You: You must be Paul. Welcome to Germany.

Paul: Nice to meet you, Mrs Dahl.

You: Schon, Sie kennen zu lernen, Frau Dahl.

Frau Dahl: Gefillt es dir hier in Stuttgart?

Paul: Yes, very much. It’s great here.

Frau Dahl: Wo kommst du her?

Paul: I come from Liverpool.

Frau Dahl: Hast du Briider?

Paul: No. But I have one sister. She’s younger than me.
Frau Dahl: Was macht dein Vater?

Paul: He is a doctor. And my Mum is a teacher.

Frau Dahl: Bist du zum ersten Mal in Deutschland?
Paul: No. [ was in Germany 2 years ago.

Frau Dahl: Wo warst du damals?

Paul: We went to the Black Forest and camped there for 2 weeks.

Frau Dahl: Ich war vor 10 Jahren dort. Es war wunderbar.

Niveaukonkretisierung fiir Englisch (1. und 2. Fremdsprache) — Sprachmittlung — Klasse 6 2



Bildungsplan Gymnasium

Paul: I liked it, too. We walked a lot and even went fishing.
Frau Dahl: Was gefillt dir hier am besten?

Paul: The food. It is fantastic. And everybody is so nice to me.
Frau Dahl: Na, das ist schon. Ich wiinsche euch noch viel Spal3

Paul: Thank you very much. Come and visit us in Britain. My family will be very pleased.

(3) Niveaubeschreibung

Niveaustufe A

Nicht alles wird zutreffend vermittelt, Wortschatzliicken und Grammatikdefizite schrinken die Verstind-
lichkeit der Mittlung in mehreren Féllen deutlich ein.

Niveaustufe B

Mit gelegentlichen Wortschatz- oder Grammatikproblemen, die allerdings die Verstindlichkeit nicht grund-
sdtzlich beeintrachtigen.

Niveaustufe C
Gut verstindliche Ubertragung, sprachlich weitgehend richtig hinsichtlich Wortschatz und Grammatik.

Niveaukonkretisierung fiir Englisch (1. und 2. Fremdsprache) — Sprachmittlung — Klasse 6 3
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Vorbemerkung

ErfahrungsgeméaR haben Schiiler einer 6. Klasse héufig grolie Schwierigkeiten frei zu sprechen, insbesondere
wenn sie zusammenhangend sprechen sollen. Das Problem, nicht nur zu wissen, was man inhaltlich sagen will,
wird durch die Notwendigkeit, dies in der Fremdsprache zu tun, noch verschérft. Nicht selten wird die Perfor-
manz auch noch dadurch beeintréchtigt, dass die sprachlichen Mittel noch nicht so habitualisiert sind, dass sie
spontan zur Verfuigung stehen.

Eine gute Ubung fiir das freiere Sprechen sind Dialoge, bei denen Inhalte vorgegeben sind, sei es in Form von
Bildern oder verbalen ‘prompts’. Die Sprechanteile bleiben dabei iberschaubar, das Augenmerk des Schilers
kann sich vornehmlich auf die ,accuracy’ richten. Dies legt nahe, diese Konstellation fur das Eintiben bestimm-
ter Strukturen zu nutzen, um so schlieflich ,fluency’ zu erreichen. Im Zentrum der nachstehenden Problemstel-
lung steht deshalb das Anstellen von Vergleichen, eine fraglos hochfrequente Struktur.

Um die Ubung motivierend zu gestalten, hat die Problemstellung den Charakter eines Spiels, bei dem es einen
Gewinner gibt. Das Spiel, wie es hier vorgestellt wird, ist zwar fur 2 Mitspieler konzipiert, doch l&sst es sich
unschwer auch fur mehrere Mitspieler umgestalten.

Die Problemstellung lasst sich folgendermaRen beschreiben: Eine Familie kann sich nicht entscheiden, wo sie
ihre Ferien verbringen will. Nachdem sonst die Eltern bestimmen, wo es hingeht, sollen diesmal die 2 Kinder
eine Entscheidung herbeifiihren, indem sie Anzeigen von Ferienwohnungen bzw. Hausern sammeln und sie
vergleichen. Wer das Spiel gewinnt, hat dann letztlich das Sagen. Jeweils drei Merkmale sind zu vergleichen,
und zwar GroRe, Preis und Entfernung vom Heimatort London. Jeder Spieler hat vier Anzeigen, die bessere,
sprich groRRere, giinstigere und néher liegende Ferienwohnung, gewinnt die Runde. Wer am Ende mehr Anzeigen
vorweisen kann, ist Sieger.

Die Anzahl der Annoncen l&sst sich beliebig erweitern, damit kénnen mehr Schiilerinnen und Schiiler mitspie-
len. Denkbar ist auch, die drei Merkmale auf verschiedene Karten zu verteilen, um so den Teilnehmerkreis zu
erweitern.

(1) Bezug zu den Bildungsstandards

Kommunikative Fertigkeiten

Sprechen

Die Schiilerinnen und Schiiler kénnen ein einfaches Gesprach mit einem Partner/einer Partnerin tber ihnen
vertraute Themen fiihren und dabei auch eigene Aussagen und Mitteilungen in angemessener Form machen.

Beherrschung der sprachlichen Mittel
Grammatische Kompetenz
Die Schilerinnen und Schiler kénnen Vergleiche anstellen (positive and negative comparisons).

(2) Problemstellung
Die Schilerinnen und Schiiler erhalten folgenden Beispieltext.

Achtung! Es handelt sich hier nur um ein Beispiel, das das Anspruchsniveau der vorliegenden Niveaukon-
kretisierung verdeutlichen soll.

The Jones family wants to spend their next holiday in a holiday home at the seaside.
But where? They cannot agree.” Let the children decide,” says Mrs Jones.

So the two girls - Mary and Jenny - collect ads of holiday homes and play a game. The winner can say where
to go.

But who wins? Well, the two girls must compare their ads and whoever has got the bigger and cheaper holiday
home, which is also closer to London, gets the other’s ad. Winner is the one with the most ads.

Niveaukonkretisierung fur Englisch — Sprechen/Grammatische Kompetenz 2
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Here is an example:
Jenny: How big is your home?
Mary: It has got two rooms.

Jenny: My home has got four rooms, so your home is not as big as mine. It is bigger than yours. It costs 250
pounds. What about yours?

Mary: My home costs 300 pounds, so your home is cheaper than mine.
Jenny: How far away is it?

Mary: It is 120 miles from London.

Jenny: My home is 70 miles from London, so yours is farther.

Mary: Your holiday home is bigger, cheaper and not so far away. You win.

Now you play the game.
Here are the ads.

1A 1B

Seagull —your holiday home in Sunshine — your holiday home in
Worthing Harwich

Size: 5 rooms Size: 4 rooms

Price: 300 pounds/week Price: 310 pounds/week
How far? 80 miles from London How far? 90 miles

2A 2B

Beachhouse — your holiday home | Sandstone — your holiday home in
in Bournemouth Dover

Size: 3 rooms Size: 5 rooms

Price: 350 pounds/week Price: 330 pounds/week
How far? 120 miles How far? 80 miles

3A 3B

Windhill - your holiday home in Summerhill —your holiday home in
Southend-on-Sea Felixstowe

Size: 4 rooms Size: 3 rooms

Price: 210 pounds/week Price: 250 pounds/week
How far? 60 miles How far? 100 miles

4 A 4B

Rosegarden — your holiday home Stonemill —your holiday home in
in Torquay Plymouth

Size: 6 rooms Size: 4 rooms

Price: 280 pounds/week Price: 290 pounds/week
How far? 180 miles How far? 200 miles

Niveaukonkretisierung fur Englisch — Sprechen/Grammatische Kompetenz 3
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(3) Niveaubeschreibung

Niveaustufe A
Die Aufgabenstellung wird nur unzulé@nglich erfasst und nicht ganz vollstdndig umgesetzt.

Die Versprachlichung der Information gelingt nur zégerlich/miihsam. Eine gréRere Zahl von Fehlern beein-
trachtigt die sprachliche Qualitat. Das Gespréach verlauft eher stockend.

Niveaustufe B
Die Aufgabenstellung wird angemessen erfasst und zufriedenstellend umgesetzt.

Die Versprachlichung der Information gelingt mit wenigen Ausnahmen und ist mit wenigen, uberwiegend
leichten Fehlern behaftet. Es kommt ein einigermaRen fliissiger Dialog zustande.

Niveaustufe C
Die Aufgabenstellung wird zutreffend erfasst und vollstandig umgesetzt.

Die Versprachlichung der Information gelingt mihelos und grammatisch weitgehend korrekt. Es kommt ein
flissiger Dialog zustande.
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Vorbemerkung

»,Das wichtigste Ziel des gymnasialen Englischunterrichts ist die Entwicklung einer kommunikativen Kompe-
tenz, die die Schilerinnen und Schiler sprachlich handlungsfahig macht“. (Bildungsplan 2004 Allgemein bil-
dendes Gymnasium S. 108)

Deshalb sind kommunikative Ubungen zur Schulung der Kommunikationsfahigkeit fraglos von besonderer Be-
deutung, steuern sie doch dieses Lernziel direkt an.

Wenn diese sich nun, wie Pauels im Handbuch Fremdsprachenunterricht auf den Seiten 236 ff. feststellt, priméar
an den mitzuteilenden Inhalten orientieren und deshalb die sprachliche Korrektheit nachrangig ist, wir aber doch
laut Bildungsstandards auf ,,den Gebrauch von korrektem Englisch“(S. 108) hinarbeiten mussen, so liegt es
nahe, im inhaltlichen Bereich durch bestimmte Vorgaben fiir Entlastung zu sorgen, um dem Schiler die Kon-
zentration auf ,accuracy’ zu erleichtern.

So ergibt sich ein zwar gesteuerter, aber eben dadurch auch sprachlich weniger fehlertrachtiger Gebrauch der
Fremdsprache. Wichtig ist dabei naturlich auch die Schaffung von quasi-authentischen Situationen, die die Schi-
ler motivieren.

Kurzdialoge und das freiere Rollenspiel sind in diesem Zusammenhang gelaufige Ubungsformen.
Die folgende Problemstellung versucht den genannten Kriterien gerecht zu werden.
Jennys Klasse verbringt eine Woche im Lake District in einer Jugendherberge.

Jenny ist mit den Vorbereitungen beschaftigt und hat sich vorsichtshalber eine Liste dessen angelegt, was sie
schon gepackt hat bzw. was noch zu tun ist, ihre Mutter desgleichen. Im Gesprach geht es nun darum herauszu-
finden, was beide jeweils schon erledigt haben und was noch nicht. Dies ist dann abschlieBend jeweils zu notie-
ren.

(1) Bezug zu den Bildungsstandards

Umgang mit Texten

Die Schilerinnen und Schiiler kénnen Dialogrollen nachspielen, szenisch selbst gestalten und entwerfen
(freie und gebundene Rollen).

(2) Problemstellung

Die Schilerinnen und Schiler erhalten folgenden Beispieltext.

Achtung! Es handelt sich hier nur um ein Beispiel, das das Anspruchsniveau der vorliegenden Niveaukon-
kretisierung verdeutlichen soll.

Jenny’s class trip
Jenny’s class is going on a school trip to a youth hostel in the Lake District.

Jenny is preparing everything and has made some notes of what she has done and what she must ask her
Mum to do.

Now she wants to talk to her Mum and ask her to do some things for her. Her Mum has also made a list of
the things Jenny should take along or must do just to make sure she does not forget anything.

Look at the following notes and act the dialogue between Jenny and her mother.
What are the things Jenny and Mum still must do? Add them to your list.
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Here are the notes:

Jenny Mum
What | have packed: Things Jenny must take along:
A pair of pyjamas a pair of pyjamas
2 blouses something to read
1 warm sweater shoes
2 books mobile phone
1 pair of trousers blouses
2 pairs of shoes trousers

warm clothes
What | must ask Mum to do:

wash my blue jeans What Jenny must do:

fetch dad’s camera write a birthday card to grandma
buy enough sweets buy a roll of film

make sandwiches call aunt Mary in hospital
Things | mustn’t forget: What | must do for Jenny:

And this is how you can begin:

Mum: Are you looking forward to your class trip in the Lake District?

Jenny: Of course | do, mum. I have never been there. It’s said to be great.

Mum: Well, let’s check what you must take along. Have you packed a pair of pyjamas?
Jenny: Yes, of course | have. Look, mum, can you do me a favour and ...

Now you! Mention only one item at a time.

Niveaubeschreibung

Niveaustufe A

Die Versprachlichung der Information gelingt nur mithsam. Eine gréRere Zahl von Fehlern beeintrachtigt
die sprachliche Qualitat. Das Gesprach verlauft eher stockend.

Das Notieren dessen, was noch zu tun ist, gelingt nur unzureichend.

Niveaustufe B

Die Versprachlichung der Information gelingt mit wenigen Ausnahmen und ist mit wenigen, Uberwiegend
leichten Fehlern behaftet. Es kommt ein einigermafen fllissiger Dialog zustande. Beinahe alles, was noch
zu tun ist, wird notiert.

Niveaustufe C
Die Versprachlichung der Information gelingt miihelos und ohne nennenswerte Fehler.
Es kommt ein flissiger Dialog zustande. Alles, was noch zu tun ist, wird erfasst.
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Gymnasium Klasse 6

M)

)

®)

Bezug zu den Bildungsstandards

Umgang mit Texten
Die Schulerinnen und Schiiler kbnnen Ansichtskarten, kurze, persénliche Briefe lesen und schreiben.

Problemstellung

Die Schulerinnen und Schiler erhalten folgenden Beispieltext.

Achtung! Es handelt sich hier nur um ein Beispiel, das das Anspruchsniveau der vorliegenden Niveaukon-
kretisierung verdeutlichen soll.

You are spending a two weeks holiday with your parents at a seaside resort in Cornwall.
After one week you decide to write a picture postcard to your English pen friend Michael in Norwich.
Write this postcard.

Tell him

- what's on the picture postcard

where you are staying

what you did in the first week of your holidays

what you are going to do in the days to come

what you like and what you don't like about Cornwall and England

Niveaubeschreibung

Niveaustufe A

Die inhaltlichen Vorgaben werden nur teilweise erfiillt und sind insgesamt sehr einfach umgesetzt. Die
Verwendung grammatischer Strukturen zeigt deutliche Unsicherheiten. Zahlreiche leichtere und einige
schwere Verstdlie gegen die Sprachrichtigkeit.

Niveaustufe B
Die inhaltlichen Vorgaben werden im Wesentlichen erfillt und zufrieden stellend umgesetzt.

Wortschatz und grammatische Strukturen werden weitgehend angemessen verwendet. Wenige und vor al-
lem leichtere VerstdRe gegen die Sprachrichtigkeit.

Niveaustufe C

Die inhaltlichen Vorgaben werden voll erfiillt und originell umgesetzt. Grammatische Strukturen und Wort-
schatz werden differenziert und eigenstdndig verwendet. Der Lernstufe voll entsprechender Sprach-
gebrauch.

Niveaukonkretisierung fur Englisch — Postcard 2
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